M A L 75040 1X c E EE @ Ssicherheitshinweise / Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation oder Inbetriebnahme dieses Produkts beginnen. Heben Sie diese

Gebrauchsanweisung fiir spatere Zwecke gut auf.
1. Der Hersteller tibernimmt keine Verantwortung fiir Verletzungen oder Schéaden, die Folge eines unsachgemaRen Gebrauchs der Leuchte sind.

@ Montageanleitung Mounting instructions ® Instruction de montage ® Istruzioni di montaggio 2. Die Pflege von Leucht(_enA beschrénkt_ sich auf die Oberfl'achen. Aus Grinden der elektrischen Sicherheit darf dieses Produkt nicht mit Wasser oder sonstigen Fliissigkeiten gereinigt werden.
. . DS . @ M . X ki @ Montasi iledni Verwend_en Sie zur Reinigung purelntrockenes__, fusselfreles_Tuch._ ) ) ) o ) )

® Instrucciones de montaje @ Montageanledning onteringsinstruktion ontasjeveiledning 3. /\ Vorsicht! Gefahr des elektrischen Schlags. Uberpriifen Sie vor jedem Netzanschluss die komplette Leuchte auf etwaige Beschadigungen. Benutzen Sie die Leuchte niemals, wenn Sie
@Y Asennusohje @D Montageaanwijzing Instrukja montazu €D 4vod k montazi Beschadigungen feststellen.
@ Navod na pouiitie Montazno navodilo ® Szerelési utasitas Instructiunile de montaj 4. #Das Symbol der durn_:hgestrichenen M[jllto_nne auf dem Produkt__oder der Verpackung bedel_Jtet, dass dieses Pro_dukt nicht _mit dem Hausmiill entso_rgt werden da_rf. I_Das Produkt muss

o s . K . .. stattdessen am Ende seiner Lebensdauer zu einer Annahmestelle fir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geréten gebracht werden. Bitte erfragen Sie diese Stelle bei Ihrer
® InstrucBes de montagem Montaj talimati @ Montazas instrukcija PBKOBOICTBO 32 MOHTAX zustandigen kommunalen Verwaltung.
HHcTpyKIuMs 10 MOHTa)Xy (&) Zuvapporoynong @ Uputstvo za postavljanje Uputstvo za montazu Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerat zuriickzugeben. Riickgabe und Entsorgung sind fur Sie in diesem Fall kostenfrei. Bitte Iéschen Sie vor der

Ruckgabe alle personenbezogenen Daten. Die ordnungsgemaRe Entsorgung dieses Produkts hilft, mdgliche Folgen fur Umwelt und Gesundheit zu vermeiden, die sich aus dem
Vorhandensein gefahrlicher Stoffe, Gemische oder Komponenten ergeben kdnnten. Als Verbraucher spielen Sie dabei eine entscheidende Rolle fiir die Wiederverwertung von potenziell
nutzbaren Rohstoffen und dem Erhalt einer sauberen Umwelt.
A1 @ Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe vorhandene Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden kénnen
y und flihren diese einer separaten Sammlung zu. Bitte erfragen Sie diese Stellen bei Ihrer kommunalen Verwaltung.
d') Folgende Batterien bzw. Akkumulatoren sind in diesem Elektrogerat enthalten: Batterietyp: “18650 / Chemisches System: “Li-Ion“ . Vergewissern Sie sich vor dem Entsorgen, dass die
Batterie bzw. der Akkumulator vollstandig entleert ist.

5. Stellen Sie sicher, dass Leitungen bei der Montage nicht beschadigt werden.

a) <1sec. = ON / OFF 6.  Leuchte nur auf eine waagerechte ebene Fléche stellen.

el 7.  Die Leuchte besitzt den Schutzgrad “IP44“ und ist fir den Einsatz im AuRenbereich von privaten Haushalten zugelassen. Schutzgrad “IP44¢ gilt nur fur die Leuchte. Die Ladestation ist
b) 21sec. =DIM AV separat zu betrachten und hat den Schutzgrad “I1P20%.
USB 8. Nicht direkt in die Lichtquelle (Leuchtmittel, LED etc.) hineinschauen.
9. ¥4 Die beiliegende oder einsetzbare LED-Lichtquelle kann durch den Endkunden ausgetauscht werden.
— — 10. Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse ,,G*, bezogen auf die EU-Verordnung 2019/2015.
Li-lon 3,7V DC 5V 0,66A 11. Farbabweichungen bei LEDs verschiedener Chargen sind mdglich. Die Lichtfarbe und Leuchtstérke von LED’s kann sich auch in Abhéangigkeit von der Lebensdauer veréndern.
1500mAh / 12. Die Betatigung des Tasters mit der Bezeichnung “A2 (ON/OFF)*“ schaltet das Produkt je nach Schaltzustand EIN oder AUS. (Akkus / Leuchtmittel)

13. A Dieser Artikel ist nicht geeignet fiir den Betrieb in dimmbaren Stromkreisen. Er kann mit dem am Artikel befindlichen Taster / Schalter “A1¢ gesteuert werden.

14. Das kurze Driicken des Tasters “Al“ schaltet folgende Funktion: Es wird mit einer Dimm-Stufe von “100%¢* eingeschaltet. Das wiederholte Driicken von “Al1¢ bewirkt folgendes: Ein- und
Ausschalten /

15. Lé&ngeres Dricken auf den Taster “Al¢“ dimmt dynamisch herauf oder herunter.

16. Der integrierte USB-Anschluss hat keine Datenfunktion und ist nur als Spannungsversorgung vorgesehen.

The manufacturer does not accept any responsibility for injuries or damage resulting from improper use of the light.
Maintenance of the lights is limited to the surfaces. For electrical safety reasons, this product must not be cleaned with water or other liquids. Use only a dry, lint-free cloth for cleaning.
/N Caution! Risk of electric shock. Before connecting to the mains, always check the entire light for possible damage. Never use the light if you notice any damage.
E The symbol of the crossed-out garbage can on the product or the packaging means that the product must not be disposed with ordinary household waste. At the end of its useful life, the
product must be returned to a point of acceptance for the recycling of electric and electronic device. Please ask your local municipality for the point of acceptance.
When purchasing a new device, you have the right to return a corresponding old device.In this case, return and disposal are free of charge for you.Please delete all personal data before
returning. Disposing of this product in line with local regulations helps to mitigate the effects on the environment and health which might otherwise occur as a result of hazardous substances,
combinations or components. As the consumer, you can play a decisive part in recycling and reusing potentially usable substances and conserving our environment.
Before returning, please remove existing batteries or accumulators that are not enclosed by the old device, as well as lamps that can be removed without destroying them and bring them to a
separate collection.Please inquire about these positions at your municipal administration.
The following batteries and rechargeable cells are included with this electrical device: Battery type: “18650” / Chemical composition: “Li-Ion“ . Before disposing of the device, ensure the
battery or cell is completely drained.

5. Please make sure that no cables get damaged during the installation work.

6.  Place the lamp on horizontal surfaces only.

7. The lights have a protection class rating of “IP44“ and are approved for use in the exterior areas of private households. The “IP44” protection rating only applies to the lamp. The charging
station has a separate protection rating of ”1P20”.

8. Do not look directly into the light source (illuminant, LED, etc.).

9. ¥4 The included or insertable LED light bulb can be replaced by the end customer.

10. This product contains a light source of energy efficiency class ,,G*, based on the EU regulation 2019/2015.

11. LED colour deviation when using different chargers may occur. The light colour and luminous strength of the LED's can also change as a result of life span level from the lamp.

12. Operating the “A2 (ON/OFF)“ push-button will switch the product ON or OFF, depending on the switching state. (rechargeable batteries / illuminants)

13. A This article is not suitable for use with dimmable electric circuits. It can be controlled using the button / switch “A1% on the article.

14. Briefly pressing the “Al*“ button switches on the following function: It will be switched on with a dimmer setting of “100%*. Pressing ”A1” again does the following: Switch ON and OFF /

15. Pressing down on the “A1” button will dynamically brighten or dim the light.

16. The integrated USB socket does not have data function and is only provided to connect the device to the power supply.

@ Safety directions / Please read this information carefully before installing or using this product. Please keep this user manual for further reference.
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® Consignes de sécurité / Merci de lire ces informations avec attention avant de commencer avec ’installation ou la mise en marche de ce produit. Conservez ce mode d’emploi pour
pouvoir le consulter plus tard en cas de besoin.

1. Le fabricant n’est pas responsable des blessures ou des dommages résultant d’une utilisation incorrecte des lampes.

2. Le soin des lampes se limite aux surfaces. Pour des raisons de sécurité électrique, il est interdit de nettoyer la lampe avec de I'eau ou avec d'autres liquides. Utilisez pour le nettoyage un

USB chiffon sec et non pelucheux.

3. /A Attention ! Risque de choc électrique. Vérifiez, avant chaque raccordement au secteur, que la lampe et le cable d'alimentation ne sont pas endommagés. N'utilisez jamais la lampe lorsque

DC 5V 0 66A vous constatez qu'elle est endommagée. .

' 4. & Le symbole du bidon d'ordures rayé sur le produit ou I'empaguetage signifie que le produit ne doit pas étre disposé avec le déchet ordinaire de ménage. A la fin de son vie utile, le produit
doit étre retourné a un point d'acceptation pour la réutilisation des appareils électroniques ou électriques. Veuillez demander votre municipalité locale pour le point. Lors de I'achat d'un nouvel
appareil, vous avez le droit de retourner un ancien appareil correspondant.Dans ce cas, le retour et I'élimination sont gratuits pour vous.Veuillez supprimer toutes les données personnelles
avant de revenir. La mise au rebut correcte de ce produit permet d'éviter de possibles effets sur I'environnement et la santé pouvant découler de la présence de matiéres, mélanges ou
substances dangereux. En tant que consommateur, vous jouez un role essentiel dans le recyclage de matieres premiéres potentiellement utiles et la préservation d'un environnement propre.
Avant de retourner, veuillez retirer les piles ou accumulateurs existants qui ne sont pas enfermés dans I'ancien appareil, ainsi que les lampes qui peuvent étre retirées sans les détruire et les
apporter a une collecte séparée.Veuillez vous renseigner sur ces postes auprés de votre administration municipale.

Les piles voire batteries suivantes sont inclues dans cet appareil électrique : Type de pile : «18650» / Procédé chimique : «Li-lon» . Assurez-vous avant la mise au rebut que la pile voire la
batterie est entierement déchargée.

5. Veuillez vous assurer que les cordons ne soient pas abimés pendant le montage.

6. Placez la lampe seulement sur les surfaces horizontales.

7. Le luminaire posséde le degré de protection "'IP44™ et est homologué pour une utilisation dans la partie extérieure de domiciles privés. L'indice de protection “IP44¢ n'est valable que pour le
luminaire. La borne de recharge doit étre considérée séparément et posséde I'indice de protection “1P20%.

8.  Ne regardez pas directement la source lumineuse (illuminant, LED, etc.).

9. 2% Lasource lumineuse LED fournie ou utilisable peut étre remplacée par le client final.

10. Ce produit contient une source lumineuse de la classe d’efficacité énergétique ,,G*, telle que définie dans le réglement UE 2019/2015.

11. Des écarts de couleur dans le cas de LED de différents lots sont possibles. La couleur de lumiére et ’intensité lumineuse des LED peuvent également se modifier en fonction de la durée de
vie.

12. Le fonctionnement du bouton poussoir “A2 (ON/OFF)“ commutera le produit MARCHE/ARRET, selon I'état de commutation. (piles rechargeables / agent lumineux)

13. A Cet article ne convient pas pour un usage en circuit électrique de régulation. Il peut étre commandé via palpeur / interrupteur “A1<.

14. Un appui court sur la touche“Al1* active la fonction suivante : La mise sous tension est effectuée avec un niveau de variation de “100%%. Une pression répétée de “A1* a I'effet suivant :
allumer et éteindre /

15. Une longue pression sur le bouton ""A1" permet de varier dynamiquement vers le haut ou vers le bas.

16. La connexion USB intégrée n'est pas destinée au transfert de données. Elle sert uniquement d'alimentation en tension.

Not included
in delivery!

Verehrter Kunde. Sollten sich trotz neuester Fabrikationsmethoden und genauesten Qualitatskontrollen wider Erwarten Mangel herausstellen, wenden
Sie sich bitte unter Angabe des Kaufdatums, des Kaufortes und der Artikelnummer des Produktes an folgende kostenlose Hotline: 00800/BRILONER
(00800/27456637) Briloner Leuchten GmbH & Co. KG / Am Steinbach 14 / D-59872 Meschede Revision 02_06/2024 MAL750401x Pagela



D Consigli di Sicurezza / Leggere attentamente le presenti informazioni prima di installare o attivare questo prodotto. Conservare le istruzioni per I’uso per Pulteriore impiego.
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11 produttore non si assume alcuna responsabilita per danni o incidenti che si dovessero verificare se non vengono rispettate le corrette istruzioni d’uso.

La manutenzione della lampada si limita alle superfici esterne. Per motivi di sicurezza elettrica, questo prodotto non deve essere pulito con acqua o altri liquidi. Per la pulizia utilizzare solo un panno
asciutto e privo di pelucchi.

/N Attenzione! Pericolo di scossa elettrica! Prima di collegare alla rete, controllare I'intera lampada in caso di eventuali danni. Non utilizzare mai la lampada se si notano danni.

X 1l simbolo del bidone dell'immondizia cancellato applicato sul prodotto o sulla confezione significa che questo prodotto non deve essere smaltito nei rifiuti domestici. Deve essere invece portato ad un
punto di raccolta dedito al riciclaggio di apparecchi elettrici ed elettronici. Richiedere I’indirizzo presso I'amministrazione comunale competente.

Quando acquisti un nuovo dispositivo, hai il diritto di restituire un vecchio dispositivo corrispondente.In questo caso, il reso e lo smaltimento sono gratuiti per te.Si prega di cancellare tutti i dati personali
prima di tornare.

Lo smaltimento conforme di questo prodotto contribuisce ad evitare eventuali conseguenze a danno dell’ambiente e della salute, le quali potrebbero essere provocate dalla presenza di sostanze, miscele o
componenti pericolose. In quanto consumatore, I’utente svolge un ruolo fondamentale per il recupero di materie prime potenzialmente utilizzabili e il mantenimento di un ambiente pulito.

Prima di restituire, rimuovere le batterie o gli accumulatori esistenti che non sono inclusi nel vecchio dispositivo, nonché le lampade che possono essere rimosse senza distruggerle e portarle in una raccolta
separata.Si prega di informarsi su queste posizioni presso la propria amministrazione comunale.

In questo apparecchio elettrico sono contenute le seguenti batterie o accumulatori: Tipo di batteria: “18650” / Sistema chimico: “Li-Ion” . Prima dello smaltimento assicurarsi che la batteria o
I’accumulatore sia completamente scarico.

Assicurarsi che i cavi non vengano danneggiati in fase di installazione.

Collocare la lampada su una superficie piana orizzontale.

La lampada dispone di un grado di protezione “IP44“ ed ¢ pensata per esterni e per 1’uso privato. Il grado di protezione “IP44¢ si applica solo alla lampada. La stazione di ricarica dev’essere considerata
separatamente e presenta il grado di protezione “IP20%.

Non guardare mai direttamente nella sorgente luminosa (lampadine, LED eccetera etc.).

“%4& La fonte luminosa LED annessa o inseribile puo essere sostituita dal cliente finale.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica ,,G*, in base al regolamento UE 2019/2015.

Sono possibili differenze di colore nel caso in cui le cariche dei LED siano differenti. Il colore luminoso dei LED pud anche differire a seconda della durata in servizio.

A seconda dello stato collegato, il tasto che reca la dicitura “A2 (ON/OFF)“ serve per INSERIRE o DISINSERIRE il prodotto. (Pile / Lampada)

&\ Questo articolo non & adatto alla messa in funzione in circuiti regolabili. E possibile controllarlo mediante il pulsante / Iinterruttore “A1% situato sull’articolo stesso.

Premendo brevemente il tasto “Al* si attiva la seguente funzione: Si accendera con un’intensita luminosa del “100%*. Premendo ripetutamente “A1“ succede quanto segue: accendere/spegnere /
Premendo a lungo il pulsante “A1¢ si regola dinamicamente la luminosita, aumentandola o diminuendola.

11 collegamento USB integrato non ha alcuna funzione di salvataggio dati ed & contemplata esclusivamente come alimentazione della tensione.

Advertencias de seguridad / Por favor lea atentamente esta informacion antes de comenzar con la instalacion o la puesta en marcha de este producto. Guarde las instrucciones.

El fabricante no asume ninguna responsabilidad por heridas o dafios materiales ocurridos como consecuencia de un uso inadecuado de las luces.

Para el cuidado de las luces sélo deben limpiarse las superficies externas. Por razones de seguridad eléctrica, este producto no debe limpiarse con agua ni otros liquidos. Para limpiarlo, utilice un trapo seco
y sin pelusa.

/A iCuidado! Riesgo de descarga eléctrica. Antes de conectarla a la red eléctrica, compruebe que la lampara no presente ningtn tipo de dafio. En ningtin caso utilice la Iémpara si detecta algdn dafio.

E El simbolo con el cubo de basura tachada sobre el producto o sobre el embalaje significa que no debe ser desechado con la basura doméstica. Por el contrario, el producto debe ser llevado a una oficina
de registro para el reciclaje de aparatos eléctricos o electrénicos al final de su tiempo de duracién. Por favor, inférmase con su administracién minicipal donde se encuentra una oficina de registro.

Al comprar un dispositivo nuevo, tiene derecho a devolver el dispositivo antiguo correspondiente.En este caso, la devolucion y la eliminacién son gratuitas para usted.Elimine todos los datos personales
antes de regresar.

El desecho adecuado de este producto ayudara a prevenir posibles consecuencias para la salud y el medio ambiente que podrian derivarse de la presencia de sustancias, mezclas o componentes peligrosos.
Como consumidor, usted tiene un papel fundamental en el reciclaje de materias primas potencialmente reutilizables y en la conservacion de un medio ambiente limpio.

Antes de devolverlo, retire las baterias 0 acumuladores existentes que no estén incluidos en el dispositivo antiguo, asi como las lamparas que se puedan quitar sin destruirlas y Ilévelas a una recoleccion
separada.Inférmese sobre estos puestos en su administracién municipal.

Las siguientes pilas o acumuladores se incluyen en este dispositivo electronico: Tipo de pila: «18650» / Sistema quimico: «Li-lon» . Antes de desechar el producto, aseglrese de que la pila o el acumulador
estén completamente descargados.

Asegurese de que las lineas no resulten dafiadas durante el montaje.

Colocar la lampara sélo en una superficie horizontal lisa.

La lampara posee el grado de proteccién “IP44“ y esta autorizada para uso doméstico en el exterior. El grado de proteccion “IP44% sélo se aplica a la luminaria. La estacion de carga debe considerarse por
separado y tiene el grado de proteccion “1P20%.

No mire jamas directamente en la fuente de la luz (alumbrantes, LED etc.).

“27& La fuente de iluminacion LED incluida o insertada puede ser reemplazada por el cliente final.

Este producto incluye una fuente de iluminacién de clase de eficiencia energética ,,G* conforme al reglamento UE 2019/2015.

Pueden darse desviaciones de color en LEDs procedentes de diferentes lotes de fabricacion. El color y la luminosidad de los LEDs pueden variar también en funcién de su vida.

El sensor con la denominacion “A2 (ON/OFF)” activa o desactiva el producto segiin el estado de conmutacion ACTIVADO o DESACTIVADO. (Baterias / L&mpara)

A\ Este articulo no esta disefiado para funcionar en circuitos de corriente regulables. Se puede controlar con el botén/interruptor “Al1% que se encuentra en el articulo.

Una pulsacion larga del pulsador “Al* activa la siguiente funcion: Se enciende con un nivel de intensidad del “100%*. Al pulsar “A1“ repetidamente, sucede lo siguiente: Apagar y encender /
Presionando prolongadamente el botén “A1¢ se regula de forma dindmica la mayor o menor intensidad.

La conexion USB integrada no sirve para la transferencia de datos, tinicamente esta diseflada como punto de suministro eléctrico.

Sikkerhedshenvisninger / Ver venlig at leese de falgende informationer ngje, far du starter med installationen eller idriftsaettelsen af dette produkt. Denne driftsvejledning skal opbevares, sa du
kan bruge den pa et senere tidspunkt.

Producenten overtager ikke ansvar for kvestelser eller beskadigelser, som falger ud af uhensigtsmaessig brug af lygten.

Vedligeholdelse af lygterne begranses pa overfladerne. Af hensyn til den elektriske sikkerhed, ma dette produkt ikke renggres med vand eller andre vaesker. Anvend en ter, fnugfri klud til rengering.

/N Forsigtigt! Fare for elektrisk stad. Kontroller hele lampen inden hver nettilslutning for eventuelle beskadigelser. Brug aldrig lampen, hvis du opdager nogen beskadigelser.

H Symbolet (skraldespand med streg over) pa produktet eller emballagen betyder, at produktet ikke ma deponeres sammen med husholdningsaffald. Produktet skal bringes til en genbrugsstation, som er
autoriseret til recycling af elektriske apparater. Spgrg din kommune efter den naermeste genbrugsstation.

Ved kab af en ny enhed har du ret til at returnere en tilsvarende gammel enhed.| dette tilfeelde er returnering og bortskaffelse gratis for dig.Slet venligst alle personlige data, far du returnerer.

En korrekt bortskaffelse af dette produkter er med til at forhindre mulige miljg- og sundhedsmessige felger, der kan opsté ved brugen af farlige stoffer, blandinger og komponenter. Som forbruger spiller du
en afgerende rolle med hensyn til en potentiel genanvendelse af rastoffer samt opretholdelsen af et rent milja.

For du returnerer, bedes du fjerne eksisterende batterier eller akkumulatorer, der ikke er omsluttet af den gamle enhed, samt lamper, der kan fjernes uden at gdeleegge dem, og bringe dem til en separat
afhentning.Forhgr dig om disse stillinger hos din kommunale administration.

Falgende batterier eller akkumulatorer er indeholdt i disse elektriske apparater: Batteritype: “18650 / Kemisk system: “Li-Ion* . Sgrg for, at batteriet eller akkumulatoren er helt tom, far produktet
bortskaffes.

Giv agt p4, at ledningerne ikke beskadiges ved monteringen.

Lygten mé kun placeres pé vandrette og jeevne overflader.

Lampen har kapslingsklasse “IP44“ og er tilladt til anvendelse udendars i private husholdninger. Beskyttelsesgrad “I1P44* gelder kun for lampen. Ladestationen skal betragtes som en separat del og har
beskyttelsesgraden “1P20%.

Se aldrig direkte ind i lyskilden (lyspare, LED, etc.)

“& Den vedlagte eller passende LED-lyskilde kan udskiftes af slutkunden.

Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklassen ,,G*, baseret p EU-forordningen 2019/2015.

Der kan forekomme afvigelser ved LED fra forskellige leveringer. LED-lysets farve og intensitet kan ogsé @ndre sig alt efter dens levetid.

Betjeningen af kontakten A2 (ON/OFF)“ skifter apparatet til ON eller OFF. (Akkuer / Paren)

A\ Denne artikel er ikke egnet til driften i dempningsbare stramkredse. Den kan styres med den ved artiklen befindende tast / kontakt “A1¢.

Et kort tryk pa kontakten “A1* ferer til folgende funktion: Deempningsniveau “100%* teendes. Et gentagent tryk pa “A1¢ bevirker falgende: TAND og SLUK /

Langere tryk af taste “A1%“ deemper dynamisk op eller ned.

Den integrerede USB-tilslutning har ikke nogen datafunktion og er kun beregnet som spandingsforsyning.

Sakerhetsforeskrifter / Var god och las den har informationen noggrant innan du borjar med att installera den har produkten eller ta den i drift. Férvara den har bruksanvisningen for senare
andamal.
Tillverkaren har inget ansvar for skador, som uppstatt nér belysningen anvants pa ett icke fackmassigt sétt.
Skétseln av belysning inskranker sig till utsidorna. P& grund av elsékerheten far denna produkt inte rengéras med vatten eller andra vétskor. Anvénd endast en torr, luddfri duk for rengéring.

Se upp! Risk for elektrisk stét. Kontrollera den kompletta lampan med avseende pé eventuella skador fore varje anslutning till elnatet. Anvand aldrig lampan om du upptécker skador.
& Symbolen med den 6verstreckade soptunnan pa produkten eller forpackningen betyder att denna produkt inte far hanteras med hushallsavfallet. Produkten behéver istéllet efter livslangdens slut tas till en
uppsamlingsstation dar elektriska och elektroniska apparater atervinns. Adressen far du hos din kommunalfdrvaltning.
Vid kép av en ny enhet har du rétt att returnera en motsvarande gammal enhet.| detta fall &r retur och kassering kostnadsfritt for dig.Vanligen radera alla personuppgifter innan du returnerar.
Denna produkts korrekta avfallshantering hjalper till att férhindra potentiella miljo- och halsokonsekvenser som kan uppsta genom narvaron av farliga &mnen, blandningar eller komponenter. Som
konsument spelar du darvid en avgérande roll for atervinning av potentiellt anvandbara ravaror och uppratthallandet av en ren miljo.
Innan du returnerar, ta bort befintliga batterier eller ackumulatorer som inte &r inneslutna av den gamla enheten, samt lampor som kan tas bort utan att forstdra dem och lI&mna dem till en separat
uppsamling.Fraga om dessa tjanster pa din kommunala forvaltning.
Foljande batterier respektive ackumulatorer finns i denna elektriska utrustning: Batterityp: 18650 / Kemiskt system: ”Li-Ion” . Fére avfallshantering maste du forvissa dig om att batteriet respektive
ackumulatorn har tomts fullstandigt.
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Se noga till att ledningarna inte skadas vid monteringen.

Lyktan skall enbart placeras pa en vagrat, plan yta.

Lampan &r férsedd med skyddsgraden “IP44% och ar avsedd for anvandning utomhus i privata hushall. Kapslingsklassen ”1P44” géller endast for lampan. Laddstationen ska betraktas separat och har
kapslingsklass ”1P20”.

Titta inte direkt in ljuskéllan (belysningsmedel, LED mm.).

“#& Den medféljande eller anvandbara LED-ljuskéllan kan bytas ut av slutkunden.

Denna produkt innehdller en ljuskalla i energieffektivitetsklassen ,,G*, baserad pa EU-forordningen 2019/2015.

Féargavvikelser pa lysdioder fran olika partier ar méjliga. Lysdioders farg och ljusstyrka kan &ven forandras beroende pd livslangden.

Med knappen "A2 (ON/OFF)" kopplas apparaten (allt efter kopplingslage) PA eller AV. (Batteripack / Belysningsmedel)

A\ Denna artikel ar inte lamplig att anvandas i dimbara stromkretsar. Den kan styras med den knapp / strombrytare som finns pa artikeln “A1¢.

Genom att man trycker kort pa knappen “A1* kopplas foljande funktion: Inkoppling sker med en dimningsniva pa “100%?. Att trycka upprepade ganger pa »A1” har féljande resultat: In- och avkoppling /
Med ett liangre tryck pa knappen “Al* kan du dynamiskt 6ka eller reducera ljuset.

Den integrerade USB-porten har ingen datafunktion och ar endast avsedd som en stromkalla.

Sikkerhetsmerknader / Vennligst les denne informasjon meget naye far De installerer eller tar dette produktet i bruk. Ta godt vare p& denne bruksanvisningen for senere bruk.

Produsenten overtar intet ansvar for materiell- eller personskader som métte oppsta som falge av feil bruk av lampen.

Kun overflatene til lampene trenger pleie. Av elektriske sikkerhetsgrunner far ikke dette produktet rengjgres med vann eller andre vaesker. Bruk kun en terr klut som ikke loer nér du rengjgr produktet.
/N Advarsel! Fare for elektrisk slag. Kontroller den komplette lampen p& mulige skader far den kobles til stramnettet. Bruk aldri lampen dersom den er skadet.

B Symbolet med en gjennomstraket sappelbatte pa produktet eller emballasjen betyr at dette produktet ikke kan kastes sammen med husholdningsavfallet. | stedet m& produktet, nér det er utbrukt, leveres
til et mottak for resirkulering av elektriske og elektroniske apparater. Vennligst sper i din kommune etter neermeste miljgstasjon.

Ved kjgp av ny enhet har du rett til & returnere en tilsvarende gammel enhet.| dette tilfellet er retur og avhending gratis for deg.Vennligst slett alle personlige data far du returnerer.

Riktig avfallssortering av dette produktet hjelper til med & unng& mulige skader pé helse og miljg som kan forarsakes av innholdet av farlige stoffer, blandinger eller komponenter.Som forbruker spiller du
en avgjerende rolle for gjenbruk av potensielt nyttbare rastoffer og til & holde miljget rent.

Far du returnerer, vennligst fiern eksisterende batterier eller akkumulatorer som ikke er omsluttet av den gamle enheten, samt lamper som kan fiernes uten & gdelegge dem og bringe dem til en separat
samling.Sper om disse stillingene hos din kommuneadministrasjon.

Falgende batterier hhv. akkumulatorer medfglger dette elektroapparatet: Batteritype: “18650 / Kjemisk system: «Li-ion» . Kontrollere fgr du avfallssorterer at batteriet hhv. akkumulatoren er helt tamt.
Serg for at ledningene ikke skades ved monteringen.

Lampen mé& kun plasseres pa en vannrett jevn flate.

Lampen er i beskyttelsesklassen “IP44“ og er ment for bruk av private husholdninger utendgrs Beskyttelsesgrad “IP44% gjelder bare for lampen. Ladestasjonen er & betrakte som separat og har
beskyttelsesgrad “IP20%.

Ikke se rett inn i lyskilden (belysningsmiddel, LED etc.).

=& Den vedlagte eller egnede LED-lyskilden kan byttes ut av sluttkunden.

Dette produktet inneholder en lyskilde i energiklasse ,,G* i henhold til EU-retningslinjen 2019/2015.

Det er muligheter for fargeavvik hos LED-lys av ulik farge. Lysfargen og lysstyrken hos LED-lys kan ogsa forandre seg avhengig av levetiden.

Ved & trykke bryteren med betegnelsen "A2 (ON/OFF)" slds produktet enten PA eller AV. (Akku / Belysningsmidler)

A\ Denne artikkelen er ikke egnet for drift i stramkretser som kan dimmes. Den kan styres med knappen / bryteren “A1% som befinner seg pa artikkelen.

Trykkes tasten “A1* kort startes folgende funksjon: Slas pd med dimmetrinn pa “100%¢. Ved & trykke gjentatte ganger pa “A1“ skjer falgende: SI pé og av /

Hold knappen “A1¢ lenge inne for & dimme dynamisk opp eller ned.

Den integrerte USB-forbindelsen har ingen datafunskjon og er foresett kun som spenningsforsynelse.

Turvaohjeet / Lue nama tiedot huolellisesti ennen kuin aloitat timéan tuotteen asennuksen tai kayttdonoton. Sailyta tama kayttdohje huolellisesti myéhempaa kayttoa varten.

Valmistaja ei vastaa loukkaantumisista eiké vahingoista, jotka ovat seurausta valaisimen epéasiallisesta kaytosta.

Valaisimien hoito rajoittuu pintoihin. Sahkoturvallisuussyista tuotetta ei saa puhdistaa vedella tai muilla nesteilla. Kayta puhdistukseen vain kuivaa, nukatonta liinaa.

/A Varo! Sahkoiskun vaara. Tarkista koko valaisin vaurioiden varalta aina ennen sahkverkkoon kytkemista. Ala kéyta valaisinta, jos havaitset siind vaurioita.

H Yliviivatun roskakorin symboli tuotteen tai pakkauksen paélla merkitsee, ettd tita tuotetta ei saa havittaa yhdessé talousjatteen kanssa. Sen sijaan tuote on toimitettava kayttoikansa loputtua sahko- tai
elektronisille laitteille tarkoitettuun kierratyksen keréilypisteeseen. Tiedustele paikkaa asianomaiselta kunnan viranomaiselta.

Uutta laitetta ostaessasi sinulla on oikeus palauttaa vastaava vanha laite. Tassa tapauksessa palautus ja havittaminen ovat sinulle ilmaisia.Poista kaikki henkildkohtaiset tiedot ennen paluuta.

Téaman tuotteen asianmukainen havittdminen auttaa estamaén mahdollisia ympéristé- ja terveysvaikutuksia, jotka voivat aiheutua vaarallisten aineiden, seosten tai komponenttien paétymisestd luontoon.
Kuluttajalla on ratkaiseva rooli mahdollisesti kéyttokelpoisten raaka-aineiden kierrattdmisessd ja puhtaan ympériston yllapitdmisessa.

Ennen palautusta poista vanhat paristot tai akut, jotka eivét ole vanhan laitteen sisélld, sekd lamput, jotka voidaan irrottaa niitéd tuhoamatta ja toimita ne erilliseen kerdyspisteeseen.Kysy néisté tehtévista
kuntasi hallinnosta.

Tassa sahkolaitteessa on seuraavat paristot tai akut: Paristotyyppi: “18650* / Kemiallinen jarjestelméa: “Li-Ion* . VVarmista ennen havittamist4, ettd paristo tai akku on taysin tyhja.

Kiinnita huomiota siihen, etteivat johdot vaurioidu asennuksessa.

Aseta lamppu vain vaakasuoralle tasaiselle tasolle.

Valaisimeen on merkitty suojausluokka “IP44 ja sit& saa kayttaa ulkotiloissa yksityistalouksissa. Suojausluokka “IP44* koskee vain valaisinta. Latausasema on tarkasteltava erikseen, ja sen suojausluokka
on “IP20«.

Al katso suoraan valolahteeseen (valaistusvéline, LED jne.).

=& Loppukéyttaja voi vaihtaa toimituksen mukana tulleen tai kaytettavan LED-valonlahteen.

Tuote siséltad valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka on ,,G* EU-asetuksen 2019/2015 mukaan.

LEDien vérit saattavat hieman poiketa toisistaan erasta riippuen. LEDin valonvarin ja -voimakkuuden muutokset ovat riippuvaisia myds sen kayttoiasta.

Kayttamalld "A2 (ON/OFF)" painiketta kytketaén tuote kytkenttilasta riippuen PAALLE tai POIS. (akut / lamppu)

A Tamé artikkeli ei sovellu kaytettavaksi himmennettavissa virtapiireissa. Sita voidaan kéyttaa artikkelissa olevalla painikkeella/kytkimella “A1<.

Lyhyt “Al“-painikkeen painallus kytkee seuraavan toiminnon: Valaisimet kytketa&n péaéalle himmennystasolla “100%*. Painamalla “A1“ toistuvasti tapahtuu seuraavaa: Kytkeminen paalle ja pois paalta /
Painamalla pidempéaan painiketta “A1% voidaan kirkastaa tai himmentaa dynaamisesti.

Integroidussa USB-liittimessé ei ole datatoimintoa, ja se on tarkoitettu vain jannitelahteeksi.

Veiligheidsaanwijzingen / Leest u alstublieft deze informatie zorgvuldig door, alvorens u met de installatie of ingebruikneming van dit produkt begint. Bewaart U deze gebruiksaanwijzing voor
een later gebruik goed.
De producent neemt geen verantwoording voor verwondingen of schade, die het gevolg van een ondeskundig gebruik van de lanp zijn, op zich.
Het onderhoud van lampen is tot de oppervlakken beperkt. Vanwege de elektrische veiligheid mag dit product niet met water of andere vloeistoffen worden schoongemaakt. Gebruik voor het schoonmaken
alleen een droge, pluisvrije doek.
Pas op! Kans op een elektrische schok! Controleer voordat de lamp wordt aangesloten op het stroomnet of er geen beschadigingen zijn. Gebruik de lamp nooit als u beschadigingen constateert.
E Het symbool van de doorgestreepte vuilniston op het product of de verpakking betekent, dat dit product niet met het huisvuil mag afgevoerd worden. Dit product moet daarom op het einde van de
levensduur naar een depot voor recycling van electrische en electronischen apparaten gebracht worden. A.U.B aan de bevoegde gemeentelijke administratie vragen waar het depot zich bevinden kan.
Bij aanschaf van een nieuw apparaat heeft u het recht om een bijbehorend oud apparaat te retourneren.In dit geval zijn retournering en verwijdering voor u gratis.VVerwijder alle persoonlijke gegevens
voordat u terugkeert.
De correcte afvoer van dit product helpt om mogelijke gevolgen voor het milieu en de gezondheid te voorkomen die zouden kunnen voortvloeien uit de aanwezige gevaarlijke stoffen, mengsels of
componenten. Als consument speelt u een belangrijke rol bij het hergebruiken van potentieel bruikbare grondstoffen en het behoud van een schoon milieu.
Verwijder voor het retourneren bestaande batterijen of accu's die niet door het oude apparaat zijn ingesloten, evenals lampen die kunnen worden verwijderd zonder ze te vernietigen, en breng ze naar een
aparte inzameling.Informeer naar deze functies bij uw gemeentebestuur.
Dit elektrische apparaat bevat de volgende batterijen resp. accu's: Type batterij: '18650" / Chemisch systeem: ‘Li-ion" . Zorg ervoor dat de batterij/accu helemaal leeg is voordat u deze afvoert.
Zorgt U ervoor, dat leidingen gedurende de montage niet worden beschadigd.
Lamp enkel op een vlak horizontaal oppervlakte plaatsen.
De lamp heeft beschermingsklasse “IP44 en is toegestaan voor het gebruik buitenshuis bij privéhuishoudens. Beschermingsgraad ”1P44” geldt alleen voor de lamp. Het laadstation moet apart worden
beoordeeld en heeft beschermingsgraad ”1P20”.
Niet direct in de lichtbron (lichtmiddel, LED enz.) kijken.
“%& De meegeleverde of te gebruiken led-lichtbron kan door de consument worden vervangen.
Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse ,,G*, gerelateerd aan de EU-verordening 2019/2015.
Kleurafwijkingen zijn bij LEDs van een verschillende charge mogelijk. De lichtkleur en de lichtsterkte van LEDs kan ook afhankelijk van de levensduur veranderen.
Het drukken van de toets met de benaming “A2 (ON/OFF)* schakelt het product volgens schakeltoestand IN of UIT. (Accu's / Lichtmiddel)
A\ Dit artikel is niet geschikt voor het gebruik in dimbare stroomcircuits. Hij kan met de zich aan het artikel bevindende knop/schakelaar “A1“ worden bediend.
Het kort indrukken van de knop “Al* activeert de volgende functie: Er wordt met een dim-stand van “100%* ingeschakeld. Het herhaaldelijk indrukken van ”A1” heeft het volgende resultaat: in- en
uitschakelen /
Langer drukken op de knop “A1” dimt automatisch meer of minder.
De geintegreerde USB-aansluiting heeft geen gegevensfunctie en is alleen bedoeld als stroomvoorziening.
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Bezpieczenstwo podczas montazu i eksploatacji / Przed instalacja lub ur
pozniejszego wykorzystania.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zranienia lub uszkodzenia b¢dace skutkiem niewlasciwego postugiwania si¢ $wietlowka.

Konserwacja $wietlowek ogranicza si¢ do ich powierzchni. Ze wzgledu na bezpieczenstwo elektryczne produktu nie wolno czysci¢ woda ani innymi ptynami. Do czyszczenia nalezy uzywac tylko suchej,
niestrzgpiacej sig Sciereczki.

/N Ostroznie! Niebezpieczenstwo porazenia pradem. Przed kazdym podtaczeniem do sieci elektrycznej nalezy sprawdzi¢ kompletng lampeg pod katem ewentualnych uszkodzen. Nigdy nie nalezy uzywac
lampy w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen.

E Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci na produkcie czy opakowaniu oznacza, ze nie wolno tego produktu usuwaé razem z odpadami z gospodarstwa domowego. Zamiast tego nalezy po
zakonczeniu uzytkowania odda¢ produkt do punktu recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Informacji o takim punkcie nalezy zasiggna¢ we wlasciwym zarzadzie gospodarki komunalnej.
Kupujac nowe urzadzenie, masz prawo do zwrotu odpowiedniego starego urzadzenia. W takim przypadku zwrot i utylizacja sg dla Pafistwa bezptatne.Przed powrotem usun wszystkie dane osobowe.
Wiasciwa utylizacja tego produktu pomoze unikng¢ ewentualnych konsekwencji dla srodowiska i zdrowia wynikajacych z obecnosci niebezpiecznych substancji, mieszanin lub sktadnikow. Jako
konsument odgrywajg Pafstwo wazna rol¢ w recyklingu potencjalnie uzytecznych surowcow i utrzymaniu czystego srodowiska.

Przed zwrotem prosimy o usunigcie istniejacych baterii lub akumulatorow, ktore nie sa dotgczone do starego urzadzenia, a takze lamp, ktore mozna wyjac¢ bez ich niszczenia i oddanie do oddzielnej
zbiorki.Zapytaj o te stanowiska w swoim urzedzie gminy.

Do tego urzadzenia elektrycznego dotaczone sa nastgpujace baterie lub akumulatory: Typ baterii: “18650% / System chemiczny: “Li-lIon“ . Przed wyrzuceniem baterii lub akumulatora nalezy upewni¢ sig,
ze jest on catkowicie roztadowany.

Nalezy si¢ upewni¢, ze przewody nie zostaly uszkodzone podczas montazu.

Lampg ustawia¢ tylko na poziomej, rownej powierzchni.

Lampa posiada stopien ochrony “IP44“ i jest dopuszczona do zastosowania na zewnatrz prywatnych doméw. Stopiefi ochrony ”1P44” dotyczy wylacznie lampy. Stacja fadujaca nalezy traktowac
oddzielnie i ma ona stopien ochrony ”1P20”.

Nie kierowaé¢ wzroku bezposrednio na zrédlo $wiatta (zardéwka, dioda LED itp.).

Zalaczone lub nadajace si¢ do zastosowania zrodto swiatta LED moze zosta¢ wymienione przez klienta koncowego.

Ten produkt zawiera zrodto §wiatta o klasie efektywnosci energetycznej ,,G*, zgodnie z rozporzadzeniem UE 2019/2015.

Mozliwe sa roznice w kolorach diod LED réznych szarz. Kolor $wiatfa i sita $wietlna diod LED moze si¢ zmienia¢ rowniez w zwiazku z zywotnoscia.

Naci$nigcie przycisku z opisem “A2 (ON/OFF)“ powoduje wiaczenie badz wylaczenie produktu, zaleznie od jego stanu. (akumulatory / lampa)

&\ Artykut ten nie jest przeznaczony do pracy ze $ciemnianymi obwodami pradu. Moze on by¢ sterowany przy pomocy znajdujacego si¢ na artykule przycisku / przelacznika “A1,

Krotkie nacisnigcie przycisku “Al“ wiacza nastgpujace funkcje: Wiaczenie lampy z poziomem $ciemnienia “100%”. Ponowne naci$nigcie przycisku ”Al” powoduje: Wiaczanie i wylaczanie /

Dtuzsze nacisnigcie przycisku “Al* powoduje dynamiczne $ciemnienie lub rozjasnienie $wiatta.

Zintegrowany port USB nie posiada funkeji przesylu danych. Stuzy jedynie jako Zrédlo zasilania.

produktu prosze przeczyta¢ dokladnie ponizsze informacje. Instrukcj¢ nalezy przechowywa¢ do

Bezpe¢nostni pokyny / Piectéte si, prosim, pozorné tyto informace, di'ive nez za¢nete s instalaci nebo s uvedenim do provozu. Uchovejte tyto pokyny k obsluze pro pozdéjsi reference.

Vyrobce neodpovida za zranéni &i Skody, které vzniknout diisledkem neodborného pouzivani svitidel.

Udrzba svitidel je omezena jen na povrchy. Z divodii elektrické bezpetnosti nesmite tento vyrobek &istit vodou nebo jingmi kapalinami. PouZivejte k &isténi pouze suchou utérku, ktera nepousti vlakna.
LN Opatrné! Nebezpeci zasazeni elektrickym proudem. Pied kazdym piipojenim k siti elektrického proudu zkontrolujte kompletni svitidlo, zda neni pfipadné poskozené. Svitidlo nikdy nepouzivejte, pokud
zjistite poskozeni.

E Symbol preskrtnuté nidoby na odpadky na vyrobku nebo na obalu znamené, 7e vyrobek se nesmi likvidovat v odpadu z domacnosti. Tento vyrobek je misto toho tfeba na konci jeho Zivotnosti pedat
sbérné pro recyklaci elektrickych a elektronickych piistroji. Zjistéte si prosim tuto sbérnu dotazem u své piislusné mistni samospravy.

Pfi nakupu nového zafizeni mate pravo vratit odpovidajici staré zafizeni.V takovém ptipad¢ je pro vas vraceni a likvidace zdarma.Pfed vracenim prosim vymazte viechny osobni udaje.

Spravna likvidace tohoto vyrobku pomiize zabranit moznym nasledkim pro zivotni prostfedi a zdravi v disledku pfitomnosti nebezpecnych latek, smési nebo komponenttl. Jako spotiebitel hrajete klicovou
roli v recyklaci potencialné vyuzitelnych surovin a v udrzovani ¢istého Zivotniho prostiedi.

Pfed vracenim prosim vyjméte stavajici baterie nebo akumulatory, které nejsou piilozeny ke starému zafizeni, jakoz i lampy, které lze vyjmout bez jejich zni€eni, a odevzdejte je do oddéleného sbéru.O
t&chto pozicich se prosim informujte u svého obecniho ufadu. V tomto elektrickém piistroji jsou nasledujici baterie resp. akumulatory: Typ baterie: “18650% / Chemicky systém: “Li-Ion* . Pfed likvidaci
baterie resp. akumulatoru se ujistéte, ze je uplné vybita.

Dbejte na to, aby se vedeni pii montazi neposkodila.

Lampu postavit jenom na vodorovnou rovnou plochu.

Svétlo ma stupefi ochrany “IP44“ a je uréené jen pro privatni pouZiti venku. Stupeii ochrany “IP44 plati pouze pro svitidlo. Nabijeci stanice je tfeba posuzovat samostatné a ma stupeii ochrany “IP20%.
Nedivat se pfimo na zdroj svétla (osvétlovaci prostiedky, svételné diody atd.).

A Koncovy zakaznik miize provést vyménu pfilozeného nebo pouzitelného svételného zdroje LED.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tiidou energetické u¢innosti ,,G* v souladu s natizenim EU 2019/2015.

Odchylky barev LED riiznych $arzi jsou mozné. Barva svétla a intenzita LED se mize zménit v zavislosti na délce Zivotnosti.

Tlagitko oznagené “A2 (ON/OFF)“ vyrobek podle své polohy ZAPNE nebo VYPNE. (Akumulétory / Lampa)

A Tento artikl je vhodny k provozu v tlumitelnych proudovych obvodech. Je ho mozné Fidit tlatitkem nebo spinadem na artiklu “A1¢.

Kratkym stisknutim tla¢itka “A1* aktivujete nasledujici funkce: Zapnuti se stupném tlumeni “100%*. Opakované stisknuti “A1¢ vyvola nésledujici: zapinat a vypinat /

Delsim stisknutim tlacitka “Al“ se dynamicky ztmavi nebo rozjasni.

Integrované pripojeni USB nema datovou funkci je zamysleno jen pro napajeni.

Bezpecnostné pokyny / Pretitajte si, prosim, starostlivo tieto informacie, pred tym neZ za¢nete s in§talaciou alebo s uvedenim do prevadzky. Uchovajte tieto pokyny k obsluhe pre neskorsie
referencie.

Vyrobca nie je zodpovedny za poranenia &i $kody, ktoré vznikni désledkom neodborného pouZivania svietidiel.

Udrzba svietidiel je obmedzena len na ich povrchy. Z dovodu elektrickej bezpegnosti sa tento vyrobok nesmie &istit’ vodou alebo inymi tekutinami. Na &istenie pouZivajte iba sucht handricku, ktora
nepust’a vldkna.

/N Pozor! Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom. Pred kazdym pripojenim k elektrickej sieti skontrolujte celé svietidlo oh'adom pripadnych poskodeni. Nikdy nepouzivajte svietidlo, ak spozorujete
akekol'vek poskodenie.

E Symbol preiarknutej nadoby na odpad na vyrobku alebo na obalu znamena, 7e vyrobok sa nesmie likvidovat v odpadu z domécnosti. Tento vyrobok treba namiesto toho na konci jeho Zivotnosti predat
zberni pre recyklaciu elektrickych a elektronickych pristrojov. Zistite si prosim tito zberfiu dotazom u svojej prislu$nej miestnej samospravy.

Pri kiipe nového zariadenia mate pravo vratit’ zodpovedajuce staré zariadenie.V tomto pripade je vratenie a likvidacia pre vas bezplatna.Pred vratenim vymazte vetky osobné udaje.

Spravna likvidacia tohto vyrobku poméze predchadzat’ potencidlnym environmentalnym a zdravotnym nasledkom, ktoré by mohli vyplynit’ z pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi alebo komponentov.
Ako spotrebitel’ zohravate kl'icovi ulohu pri recyklacii potencialne pouziteInych surovin a udrziavani ¢istého zivotného prostredia.

Pred vratenim odstraiite existujiice batérie alebo akumulatory, ktoré nie s pribalené k starému zariadeniu, ako aj lampy, ktoré je mozné vybrat’ bez ich zni¢enia, a odovzdajte ich na separovany zber.O
tychto pozicidch sa informujte na obecnom urade. Sti¢ast'ou tohto elektrického spotrebia st nasledujice batérie resp. akumulatorové batérie: Typ batérii: “18650“ / Chemicky systém: “Li-Ion* . Pred
likvidaciou sa uistite, Ze je batéria resp. akumulatorova batéria uplne vybita.

Zaistite, aby pri montazi nedoslo k poskodeniu vedenia.

Postavte lampy len na rovné vodorovné plochy.

Svietidlo je vybavené stupfiom ochrany “IP44“ a moze sa pouzivat’ v exteriéri sikromnych domécnosti. Stupeti ochrany “I1P44% plati iba pre svietidlo. Nabijacia stanica je potrebné posudzovat’ samostatne
a ma stupen ochrany “IP20%.

Nepozerat’ priamo na zdroj svetla (osvetlovacie prostriedky, svetelné diody atd.).

- Prilozeny alebo pouzitelny LED svetelny zdroj méze vymenit’ koncovy zikaznik.

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Gi¢innosti ,,G* na zéklade nariadenia EU 2019/2015.

Rézne Sarze LED diéd mézu vykazovat farebné odchylky. Farba a intenzita svetla LED diod sa méze zmenit’ aj v zavislosti od ich doby Zivotnosti.

Tlacidlo oznacené “A2 (ON/OFF)“ vyrobok podl'a svojej polohy ZAPNE alebo VYPNE. (Akumulatorové batérie / Lampa)

A\ Tento vyrobok nie je vhodny na prevadzku v stmievatelnych pradovych obvodoch. MdZe byt riadeny prostrednictvom tlacidla / spinada “A1% na vyrobku.

Kratek pritisk na tipko “A1% vklopi naslednjo funkcijo: Je zapnuty so stupiiom stlmenia “100%¢. Opakované stla¢enie “A1% vyvola nasledujuce: zapinat’ a vypinat /

Dlhsie stlacenie tlacidla “Al1% dynamicky stlmuje alebo rozjasiiuje.

Integrovand USB-pripojka nema Ziadnu datov funkceiu a je uréena iba ako zdroj napétia.

Navodila glede varnosti / Pred instalacijo ali uporabo tega izdelka skrbno preberite te informacije. Navodila za uporabo skrbno shranite, lahko jih boste potrebovali kdaj kasneje.
Proizvajalec ne prevzame nikakr$ne odgovornosti za poskodbe ali $kode, ki so posledica nestrokovne uporabe svetila.

Nega svetil je omejena na povrsine. Zaradi elektri¢ne varnosti tega izdelka nikoli ni dovoljeno Eistiti z vodo ali drugimi teko¢inami. Za ¢iS¢enje uporabljajte samo suho krpo, ki ne pusca vlaken.

/N Previdno! Nevarnost udara elektri¢nega toka. Pred vsakim priklopom na omreZzje preverite celotno svetilko glede morebitnih poskodb. Svetilke ne uporabljajte, ¢e ugotovite poskodbe.

H Simbol prekrizanega smetnjaka na izdelku ali embalazi pomeni, da se tega izdelka ne sme odstraniti s hisnimi odpadki. Namesto tega je potrebno izdelek na koncu njegove Zivljenjske dobe odnesti v
sprejemni center za recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav. O takSnem centru se pozanimajte pri vasi pristojni komunalni upravi.

Ob nakupu nove naprave imate pravico do vracila ustrezne stare naprave.V tem primeru sta vracilo in odlaganje za vas brezpla¢na.Pred vrnitvijo izbrisite vse osebne podatke.

S pravilnim odstranjevanjem tega izdelka se boste izognili morebitnim posledicam za okolje in zdravje zaradi prisotnosti nevarnih snovi, zmesi ali sestavnih delov. Kot potrosnik imate klju¢no vlogo pri
recikliranju potencialno uporabnih surovin in ohranjanju &istega okolja.

Pred vracilom odstranite obstojece baterije ali akumulatorje, ki niso priloZeni stari napravi, ter sijalke, ki jih je mogoce odstraniti, ne da bi jih uni¢ili, in jih odnesite v posebno zbiralis¢e.O teh delovnih
mestih se pozanimajte pri vasi ob¢inski upravi. Ta elektri¢na naprava vsebuje naslednje baterije oz. akumulatorje: Tip baterije: »18650« / Kemijski sistem: »Li-lon« . Preden odvrzete baterijo ali
akumulator se prepricajte, da sta popolnoma prazna.

Zagotoviti je potrebno, da se kabli pri montazi ne poskodujejo.

Svetilko postaviti samo na vodoravno povrsino.

Svetilka ima za¢itno stopnjo “IP44“ in je predvidena za osebno uporabo na prostem. Stopnja zas¢ite “IP44% velja samo za svetilko. Polnilna postaja je treba obravnavati lodeno in ima stopnjo za$¢ite
“1P20%.

Ne glejte direktno v vir svetlobe (v zarnico, LED itn.).

Prilozen ali vstavljen vir svetlobe LED lahko zamenja kon¢ni uporabnik.
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Ta izdelek vsebuje vir svetlobe energijske u¢inkovitosti ,,G* skladno z Uredbo EU 2019/2015.

Razlike v barvnih odtenkih LED Zzarnic so mogoce. Do razlike v barvi svetlobe in jakosti svetlobe LED Zarnic se lahko spreminjajo s starostjo naprave.

S pritiskom na tipko z oznako “A2 (ON/OFF)“ se izdelek, odvisno od preklopnega stanja, VKLOPI ali IZKLOPI. (Akumulatorske baterije / Svetilka)

A Ta izdelek ni primeren za obratovanje v tokokrogih z mo7nostjo zatemnitve. Krmilite ga lahko s tipko/stikalom “A1%, ki se nahaja na izdelku.

Kratke stladenie tla¢idla “Al“ zapne nasledujucu funkciu: Vklop se izvede s stopnjo zatemnitve “100%“. Ponovljen pritisk na “Al1% povzro¢i naslednje: vklop in izklop /
Z daljsim pritiskom tipke “A1* dinami¢no povecate ali zmanj$ate zatemnjevanje.

Vgrajeni prikljuéek USB nima podatkovne funkcije in je namenjen le elektri¢cnemu napajanju.

Biztonsagi elbirasok / Kérjiik olvassa at alaposan ezeket az informaciokat, mieldtt ezen termék felszerelését vagy iizembevételét megkezdi.

A gyarto nem vallal felelésséget olyan sériilésekre vagy karokra, amelyek a vilagitotest nem megfelelé hasznalatabol adodnak.

A vilagito testek apolésa a fellletekre korlatozédik. Az elektromos biztonsag miatt ezt a terméket nem szabad vizzel vagy més folyadékkal tisztitani. A tisztitashoz csak szaraz, szoszmentes kend6t
hasznéljon.

/N Vigyazat! Aramiités veszélye! A halozatra valo csatlakozas eldtt ellendrizze, hogy a lampa egyik részén sincsenek sériilések. Soha ne hasznalja a lampat, ha barmilyen sérilést vélne felfedezni.

H A terméken, vagy a csomagoléson talalhaté athizott hulladéktéarold azt jelenti, hogy ez a termék nem artalmatlanithaté a hazi hulladékkal egyiitt. Ehelyett a terméket az élettartama végén az elektromos
és elektronikus készilékek Ujrahasznositasanak egy atvevd helyéhez kell vinni. Kérjiik, érdekl8djon ez irant az illetékes kommunalis igazgatdsagan.

Uj késziilék vasarlasakor jogaban ll a megfeleld régi késziiléket visszakiildeni.Ebben az esetben a visszakiildés és a selejtezés ingyenes az On szamara.Kérjiik, hogy a visszakiildés el6tt t5r6ljon minden
személyes adatot.

A termék megfeleld artalmatlanitdsa segit elkeriilni a veszélyes anyagok, keverékek vagy dsszetevok jelenlétébdl eredd lehetséges kornyezeti és egészségiigyi kdvetkezményeket. Fogyasztoként On donté
szerepet jatszik a potencialisan felhasznalhaté nyersanyagok Gjrahasznositasaban és a tiszta kdrnyezet fenntartasaban.

Kérjiik, hogy visszakiildés eltt tavolitsa el a meglévé elemeket vagy akkumulatorokat, amelyeket a régi késziilék nem zér be, valamint a roncsolés nélkiil eltavolithatd lampakat és vigye kiilén
gylijtébe.Ezekrdl az allasokrol érdeklddjon 6nkormanyzatanal. Ez az elektromos késziilék az aldbbi elemeket vagy akkumulatorokat tartalmazza: Elem tipusa: ,,18650” / Kémiai rendszer: ,,Li-Ion” .
Gy6z6djon meg rola, hogy az elem vagy az akkumulator teljesen letiriilt, mielStt artalmatlanitja.

Gy6z6djon meg, hogy a szerelésnél a vezetékek nem sériiltek meg.

A lampét csakis vizszintes egyenletes feluletre allitani.

A lampa “IP44“ védelmi fokozattal rendelkezik és maganhaztartasokban torténd kiiltéri hasznalatra is alkalmas. Az ”1P44” védelmi fokozat csak a lampatestre vonatkozik. A toltéallomas kiilon kell
kezelni; az ”1P20” védettségi fokozattal rendelkezik.

ényforrasha (vildgitéeszkozbe, LED lampéba stb.) kozvetlenil belenézni tilos.

A mellékelt vagy alkalmazhaté LED-fényforrast a végfelhasznalé kicserélheti.

Ez a termék a ,,G* energiahatékonysagi osztaly( fényforrést tartalmaz, a 2019/2015 EU-rendelet értelmében.

Kiilonbozd toltottségeknél a LED-ek szineltérései el6fordulhatnak. A LED-ek szine és fényereje az élettartam valtozasaval is valtozhat.

Az “A2 (ON/OFF)* jeloléssel ellatott gombok megnyomasaval kapcsolhato a termék a mindenkori kapcsolasi allasnak megfeleléen BE, vagy K. (akkumulatorok / lampa)

A\ A jelen termék fényeré-szabalyozassal rendelkez$ aramkorskben nem hasznalhaté. Ez a terméken talalhato “A1“ gombbal/kapesoloval vezérelhetd.

A “Al1“ nyomégomb révid megnyomasa az alabbi funciokat kapcsolja be: “100%“ tompitasi fokozattal keriil bekapcsolasra. Az ”A1” ismételt megnyomasa a kovetkezoket eredményezi: Be- és
kikapcsoléasa /

A “Al* taszter hosszabb megnyomasa dinamikusan felersiti vagy csokkenti a fényerét.

Az integralt USB csatlakozd nem rendelkezik adatfunkcidval, feladata csak az aramellatas.

Instructiuni de protectie a muncii / Vi rugim si cititi cu atentie aceste informatii, inainte si incepeti instalarea sau utilizarea acestui produs. Pistrati cu grija aceste instructiuni pentru utilizare
ulterioara.

Producitorul nu isi asuma nici o responsabilitate pentru accidentari sau pagube care sunt urmarea unei utilizari inadecvate ale corpului de iluminat.

ingrijirea corpurilor de iluminat se rezuma numai la suprafata acestora. Din motive de siguranti electricd, acest produs nu poate fi curfat cu apa sau cu alte lichide. Utilizati pentru curatare doar o laveta
uscata, fard scame.

A Precautie! Pericol de soc electric. Verificati complet lampa, inainte de fiecare conexiune la retea, daca prezinta eventuale deteriorari. Nu folositi niciodata lampa, daca ati identificat deteriorari.

H Simbolul tomberonului de gunoi taiat cu doud linii incrucisate, aplicat direct pe produs sau pe ambalajul acestuia, inseamni ca acest produs nu are voie s fie aruncat la gunoiul menajer. La sfarsitul
perioadei sale de serviciu, produsul trebuie sa fie predat in vederea reciclarii unui punct autorizat de colectare a produselor electrice si electronice scoase din uz. Adresa unor asemenea puncte de colectare o
puteti afla de la administratia comunald, in a carei zona de competentd domiciliati.

Atunci cand cumparati un dispozitiv nou, aveti dreptul de a returna un dispozitiv vechi corespunzitor.in acest caz, returnarea si eliminarea sunt gratuite pentru dvs.Va rugim si stergeti toate datele
personale fnainte de a va intoarce.

Eliminarea corespunzatoare a acestui produs ajuta la prevenirea consecintelor potentiale asupra mediului §i sanatatii, care ar putea rezulta din prezenta substantelor, amestecurilor sau componentelor
periculoase. Dumneavoastra in calitate de consumator, jucati un rol decisiv in reciclarea materiilor prime care pot fi utilizate si in mentinerea unui mediu curat.

Inainte de a returna, va rugam si scoateti bateriile sau acumulatorii existente care nu sunt inchise de vechiul dispozitiv, precum si lampile care pot fi indepartate far a le distruge si sa le aduceti la o
colectare separata.Va rugam sa intrebati despre aceste posturi la administratia dumneavoastrd municipala.

Aparatul electric contine bateriile respectiv, acumulatoarele urmatoare: Tip de baterie: “18650 / Sistem chimic: “Li-Ion“ . Asigurati-va inainte de eliminare ca bateria respectiv, acumulatorul este descarcat
complet.

Asigurati-va ca in timpul montajului cablurile nu sunt deteriorate.

Corpul de iluminat se ageaza numai pe o suprafata orizontala plana.

Lampa are gradul de protectie “IP44 si este prevazuta exclusiv pentru uzul intern in gospodariile private. Gradul de protectie “IP44¢ este valabil numai pentru lampa. Statia de incarcare luat in
considerare separat si are gradul de protectie “IP20%.

Nu trebuie si se priveasca niciodata nemijlocit si direct in sursa de lumina (bec, LED, etc.).

2% Sursa de lumind cu LED utilizatd sau din pachet, poate fi inlocuita de catre clientul final.

Acest produs contine o sursd de lumind, cu clasa de eficienta ,,G*, Tn baza Directivei UE 2019/2015.

Este posibila aparitia modificérilor de culoare in cazul incarcarilor diferite. Culoarea si intensitatea luminii LED-urilor se poate modifica si in functie de durata de viata.

in functie de situatia de comutare momentand, actionarea comutatorului marcat cu “A2 (ON/OFF)“ (,, CONECTAT / DECONECTAT*) CONECTEAZA sau DECONECTEAZA LED-urile la si respectiv
de la tensiunea de alimentare. (Acumulatoare / Lampa)

A\ Acest produs nu este adecvat pentru functionare in circuite electrice cu intensitate reglabild. Acesta poate fi controlat cu butonul / intreruptorul “A1 care se afld pe produs.

Apdsarea scurtd a butonului “Al* porneste urmatoarea functiune: Este conectatd cu o treapta de intensitate luminoasa de “100%*. Apasarea repetata pe “Al“ are ca efect urmatoarele: Conectare si
deconectare /

Apasarea indelungata a butonului “Al1% schimba dinamic intensitatea luminoasa in sus sau in jos.

Racordul USB integrat nu are o functiune de date si acesta este destinat numai ca sursa de tensiune.

Indicacdes de seguranca / Favor ler atenciosamente estas informagoes antes da instalacéo ou colocagéo em servico deste produto Guardar estas instrugdes de uso para fins posteriores.

O fabricante esté isento de qualquer responsabilidade no caso de ferimentos ou danificacdes motivados por uma utilizagéo inadequada dos candeeiros.

A manutencdo dos candeeiros diz apenas respeito a sua superficie. Por razdes de seguranca elétrica, este produto ndo deve ser limpo com agua ou outros liquidos. Para a limpeza, utilizar apenas um pano
seco e que ndo largue pelos.

/A Cuidado! Perigo de choque elétrico. Antes de cada ligagéo a rede, verificar o candeeiro completo quanto a possiveis danos. Nunca utilize o candeeiro se notar qualquer dano.

& O simbolo do caixote de lixo riscado no produto ou na embalagem significa que este produto néo pode ser colocado no lixo doméstico. O produto tem, pelo contrario, no fim da sua duragéo de vida, que
ser entregue num local de recolha de aparelhos eléctricos e electrénicos para reciclagem. Por favor informe-se sobre este local de recolha junto das entidades comunais responsaveis.

Ao comprar um novo dispositivo, vocé tem o direito de devolver um dispositivo antigo correspondente.Neste caso, a devolugéo e a eliminacdo s&o gratuitas para si.Por favor, exclua todos os dados pessoais
antes de retornar.

A eliminagéo adequada deste produto ajudard a evitar potenciais consequéncias ambientais e de sadde que poderiam resultar da presenca de substancias, misturas ou componentes perigosos. Na qualidade
de consumidor, desempenha um papel vital na reciclagem de matérias-primas potencialmente utilizaveis e na manutencdo de um ambiente limpo.

Antes de devolver, remova as baterias ou acumuladores existentes que ndo estdo incluidos no dispositivo antigo, bem como as lampadas que podem ser removidas sem destrui-las e leve-as para uma coleta
seletiva.Informe-se sobre esses cargos na administragdo municipal.

As seguintes pilhas ou acumuladores estdo incluidos neste aparelho elétrico: Tipo de pilha: *18650"" / Sistema quimico: "'Li-lon™ . Antes de eliminar a pilha ou acumulador, certifique-se de que esta
completamente vazio.

Certifique-se ao fazer a montagem que os fios de ligagéo ndo estejam danificados.

Coloque o candeeiro s6 sobre uma superficie horizontal e plana.

O candeeiro tem a classe de protecdo “IP44“ e esta autorizado para a utilizagdo no exterior de residéncias domésticas privadas. O grau de protegéo ”1P44” aplica-se apenas a lumindria. A estacdo de
carregamento deve ser considerada em separado e tem o grau de protecéo ”1P20”.

Néo olhar directamente para a fonte de iluminagdo (meio de iluminacao, LED etc.).

“*@ A fonte de luz LED incluida ou utilizavel pode ser substituida pelo cliente final.

Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética ,,G*, em conformidade com o regulamento da UE 2019/2015.

Séo possiveis divergéncias de cor em LEDs de lotes diferentes. A cor da luz e a intensidade luminosa dos LEDs podem alterar-se consoante o tempo de vida Util.

O accionamento da tecla com a denominagdo “A2 (ON/OFF)*“ LIGA ou DESLIGA o produto consoante a posi¢do do interruptor. (Acumuladores / L&mpada)

A\ Este artigo nio é apropriado para funcionamento em circuitos com regulagio da intensidade da luz. Pode ser controlado através da tecla/interruptor “Al¢ existente no artigo.

Pressionando brevemente o botdo “A1¢, alterna a seguinte fungéo: E ligado com um nivel de escurecimento de “100%*. Premir repetidamente »A1” faz o seguinte: Ligar e desligar /

Ao pressionar algum tempo a tecla *"A1" a intensidade de luz é aumentada ou diminuida dinamicamente.

A ligacdo USB integrada néo possui fungdo de dados e apenas foi concebida como alimentacéo elétrica.
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Emniyet direktifleri / Bu iiriinii kur veya ¢alishrmadan once liitfen bu bilgileri dikkatlice okuyunuz. isbu kullamim kilavuzunu daha sonra bagvurmak iizere iyi bir sekilde saklayiniz.

Isiklandirma teghizatinin usuliine uygun olmayan kullanimdan kaynaklanan hasarlardan ve yaralanmalardan iiretici sorumlu tutulmaz.

Isiklandirma teghizatlarinin yalnizca yiizeyleri temizlenebilir. Elektrik giivenligi nedeniyle bu iiriiniin su veya diger sivilar ile temizlenmesi yasaktir. Temizlik i¢in sadece kuru, tiiysiiz bez kullanin.

/A Dikkat! Elektrik carpmast tehlikesi. Her bir sebeke baglantisi ncesi aydinlatmanin tamamini olast hasarlara yénelik kontrol edin. Aydinlatmada hasarlar tespit ettiginizde onu kesinlikle kullanmaym.
Uriiniin veya ambalajin {izerindeki iizeri ¢izik ¢op bidonu tizerindeki r simgesi, bu iiriiniin 6mrii bittikten sonra imha etmek igin ev ¢opiine atilmamasi gerektigi anlamina gelmektedir. Mamul, 6mrii

bitince bunun yerine elektrikli veya elektronik cihazlarin geri doniisiim i¢in toplandig: bir yere gotiiriilmelidir. Bu yerin nerede oldugunu liitfen yetkili yerel idarenizden sorun.

Yeni bir cihaz satin alirken, ilgili eski cihazi iade etme hakkiniz vardir.Bu durumda iade ve imha sizin i¢in {icretsizdir.Liitfen geri donmeden 6nce tiim kisisel verileri silin. Bu tiriiniin uygun sekilde bertaraf

edilmesi, tehlikeli maddelerinin, karigimlarin veya bilesenlerin mevcut olmasindan dolay1 gevre ve saglik i¢in olasi neticeleri onlemekte yardimei olmaktadir. Tiiketici olarak burada olasi kullanilabilir ham

maddelerin geri doniisiimii ve temiz bir gevrenin korunmasi i¢in belirleyici bir role sahipsiniz. lade etmeden once, liitfen eski cihazin iginde olmayan mevcut pilleri veya akiimiilatorleri ve imha edilmeden

¢ikarilabilen lambalari ¢ikarin ve ayr1 bir koleksiyona getirin.Bu pozisyonlar igin Litfen belediyenizden bilgi alimz. Asagidaki piller ya da akuler, bu elektrikli cihaza dahildir. Pil tipi: “18650* / Kimyasal

sistem: “Li-Ton* . Bertaraf 6ncesi, pilin ya da akiiniin tamamiyla bosaldigindan emin olun.

Hatlarin montaj sirasinda hasar gormemesini temin ediniz.

Lambay, sadece yatay ve diiz alanlara yerlestirin.

Aydinlatma “IP44“ koruma derecesine sahiptir ve sadece evlerde dig mekanda kullanimina izni bulunmaktadir. Koruma derecesi “IP44% yalnizca aydinlatma cihazlari igin gegerlidir. Sarj istasyonu ayri

olarak incelenmelidir ve “IP20% koruma derecesine sahiptir.

Direkt 151k kaynagina (ampul, LED vs.) bakmaym.

A Birlikte teslim edilen veya takilabilen LED 151k kaynagi, son kullanici tarafindan degistirilebilir.

Bu iiriin, AT Yonetmeligi 2019/2015'e dayali olarak ,,G* enerji verimi sinifindan bir 151k kaynagina sahiptir.

LED lerin iiriin partilerinde renk sapmalari olabilir. LEDlerin 151k rengi ve parlama seviyesi iiriiniin dmriine bagh olarak da degisebilir.

Mamul, “A2 (ON/OFF)“ salterine basinca, devre durumuna gore ACILIR veya KAPANIR. (Akiiler / Ampuliinii)

A\ Bu iiriin kistlabilir devrelerde kullanim igin uygun degildir. Uriin, iizerinde bulunan tus / anahtar “A1 ile kullanilabilir.

“Al“ diigmesine kisa siire basildiginda asagidaki fonksiyon devreye girer: “100%* karartma kademesi ile agilir. “A1* iizerine miikerrer basildiginda asagidaki etki goriiliir: Agma ve kapatma /

“Al1“ tusuna uzun stireli basmak dinamik olarak agilir veya kisilir.

Entegre USB baglantisi bir veri fonksiyonuna sahip degildir ve sadece gii¢ kaynagi olarak kullanima uygundur.

Drosibas noradijumi / Liidzu, uzmanigi izlasiet So informaciju pirms ierices instalacijas vai pienemsanas ekspluatacija. Uzglabajiet lietoSanas pamacibu ari turpmakajai lietoSanai.

Razotdjs neuznemas nekadu atbildibu par traumam un zaud&jumiem, kas tika nodariti lampas nepienacigas lietoSanas rezultata.

Kopjama ir tikai lampas virsma. Ar elektribu saistitu drosibas apsvérumu dg| izstradajumu nedrikst tirit ar fideni vai citiem $kidrumiem. TiriSanai izmantojiet tikai sausu, nepliko$u dranu.

/N Uzmantbu! Elektriska trieciena risks. Pirms katras pieslégsanas pie elektrotikla, parbaudiet visu lampu — vai tai nav kadu bojajumu. Nekada gadijuma nelietojiet lampu, ja tai ir konstatéti bojajumi.
1 Simbols, kas izvietots zu produkta vai iepakojuma un kura ir attglots aizsvitrots atkritumu konteiners, nozimg, ka $o produktu nedrikst utilizét kopa ar sadzives atkritumiem. P&c produkta ekspluatacijas
izbeigsanas produkts nododams utilizacijai nolietotu elektronisko un elektrisko ieri¢u vaksanas vietas otrreizgjai parstradei. Lidzu, sazinieties ar paSvaldibas iestadi, kur var sanemt informaciju par
atbildigam utilizacijas vietam. legadajoties jaunu ierici, jums ir tiesTbas atgriezt atbilstosu veco ierici.Saja gadijuma atgriesana un utilizacija jums ir bez maksas.Pirms atgriesanas, lidzu, izdzsiet visus
personas datus. ST izstradajuma pienaciga utilizacija palidz nepielaut iesp&jamas sekas videi un veselibai, kas varétu izrietét no bistamo vielu, maisijumu vai komponentu klatbitnes. Turklat jums ka
patérétajam ir izskirosa loma potenciali lietojamu izejvielu otrreiz&jai izmantosanai un tiras vides saglabasanai. Pirms atgrieSanas, liidzu, iznemiet eso$as baterijas vai akumulatorus, kas neietilpst vecaja
iericg, ka arT lampas, kuras var iznemt, nesabojajot, un nogadajiet tas atseviska savak$ana.Par Siem amatiem liidzam interesgties sava pa$valdibas parvalde. Sadas baterijas vai akumulatori ietilpst $aja
elektroiericé: Baterijas tips: "*18650" / Kimiska sistéma: "'Li-lon™ . Pirms utilizacijas parliecinieties, vai baterija vai akumulators ir pilnigi izladéts.

Parliecinieties, lai montazas gaita netiktu bojati vadi.

Lieciet lampu tikai uz horizontalas lidzenas virsmas.

So lampu drogibas pakape ir “IP44 un tas ir piemérotas privatim majsaimniecibam lietosanai ara. Aizsardzibas pakape “IP44 attiecas tikai uz lampu. Uzlades stacija ir jauztver atseviski un ta
aizsardzibas pakape ir “IP20%.

Neskatieties tiesi uz gaismas avotu (spuldze, gaismas diode).

2 Komplektacija ieklauto vai ievietojamo LED gaismas avotu var nomainit gala klients.

§1 izstradajuma gaismas avots atbilst energoefektivitates klasei ,G*, saskana ar ES Direktivu 2019/2015.

Dazadu precu partiju LED spuldzu izstarotas gaismas krasu gamma var atskirties. ArT atkariba no kalposanas laika LED spuldzu izstarotas gaismas krasa un intensitate var mainities.

NospieZot taustinu ar nosaukumu “A2 (ON/OFF)* atkariba no komutacijas stavokla IESLEGTS vai IZSLEGTS var ieslégt vai izslégt ierici. (uzladgjamas baterijas / spuldzi)

A Sis izstradajums nav piemerots lietoSanai elektriskajas kedes ar gaismas spilgtuma mainiSanas funkciju. To var vadit, izmantojot izstradajuma taustinu / sledzi “A1%.

Tsi nospiezot taustinu “Al*, ieslédzas funkcija: Izstradajums tiek ieslegts ar “100%< spilgtuma pakapi. Atkartoti nospiezot “A1%, notiek sekojogais: Ieslegt un izslegt /

Turot nospiestu taustinu “Al“, gaismas spilgtums tiek pakapeniski palielinats vai samazinats.

Iemont&to USB pieslégumu nevar izmantot ka datu nes&ju, tas paredz&ts tikai sprieguma apgadei.

+

Hucrpykuns 3a 6e3onacuoct / MoJisi, mpodeTeTe BHEMATEIHO Ta3u HH
NoTpedHTeICKA HHCTPYKIMS 32 MI0-HATATHUIHM 1eJiu!

TIpoM3BOAUTENAT HE II0EMA HUKAKBA OTTOBOPHOCT 3@ HAPAHSABAHMS WJIH LIIETH, KOMTO Ca MOCJIEACTBIE OT HEMPaBHIHA yroTpeba Ha jamnara.

Jla ce mouncTBaT caMo NOBBLPXHOCTHTE Ha nammuTe. OT choOpaXkeHHs 3a eleKTpuIecka 6€30MacHOCT TO3M MPOIYKT He OMBa Jla ce MOYMCTBA C BOJA HIIM JIPYTH TEYHOCTH. 3a MOYMCTBAHE H3MOI3BaiiTe caMo
CyXa KbpIIa, KOSTO HE OCTaBsl BIACHHKH.

/N Buumanne! OnacHocT ot TokoB y/ap. TIpein BCsKo BKJTIOUBAHE KbM 3aXPAHBAHETO NIPOBEPSBANTE LSIIOTO OCBETHTENHO TAUIO 33 MOBPEH. HIKOra He H3IO/I3BAITE OCBETHTEIHOTO TSI, AKO
YCTaHOBHTE MOBPE/IH.

X 3naxsT che 3auepknaTa koa 3a CMET BHPXY MPOYKTa HIH ONAKOBKATA 03HAYABA, Y€ TOH HE TPAOBA 1a Ce M3XBBPIIIL 3A¢AHO C GUTOBHTE OTNAXBIM. B Kpas Ha GKCIITOATAIOHHATA CH FOHOCT
MPOAYKTHT TPsOBA J1a C& OTCTPAHM B ITYHKT 33 BTOPHYHH CYPOBUHH Ha EIEKTPHYECKH U eIEKTPOHHHM ypeau. MH]opMupaiite ce B MECTHOTO yrnpaBlieHHe 3a HATHYHETO HA TAKBB MYHKT 32 BTOPUYHI
cyposunH. IIpu 3akymyBaHe Ha HOBO yCTPOMCTBO HMaTe MPaBO Ja BhPHETE ChOTBETHO CTAPO YCTPOHCTBO.B TO3M ciiydaii BpbIIaHETO M M3XBBPISHETO ca Oe3naTHu 3a Bac.Most, M3TpHiATe BCHUYKH JINYHI
JIaHHU TIpe/i Bpbiuane. [IpaBUIIHOTO OTCTPaHABAHE HA TO3M NPOLYKT KAaTO OTNA/bK IlE HOMOTHE 3a PEJOTBPATABAHE HA Bb3MOXKHH MOCIIE/ICTBHS 32 OKOJIHATA CPE/Ia ¥ 3PaBETO, KOUTO MOraT Ja
BB3HMKHAT MOPAJM HAJMYMETO HA ONACHH BEILECTBA, CMECH MM KoMroHeHTH. KaTo norpeburen Bue umare peurapaiia posis 3a PEUMKIMPAHETO HA MOTEHIMATHO H3MO0N3BAEMH CYPOBHHH H 32 ONa3BaHETO
Ha 4KCcTa OKOJIHA cpena. ITpenu BpblaHe, MOJis, OTCTPAHETEe HANMMYHUTE GaTEepPUH MIIM aKyMYyJIaTOPH, KOMTO HE Ca 3aTBOPEHHU OT CTAPOTO YCTPOHCTBO, KAKTO M JIAMITMTE, KOMTO MOraT Ja ObJaT MpeMaxHaTH,
6e3 J1a 'l YHUIILOKABATE, M I'M NPeJIaiiTe Ha OTAENHO chOupane. Mos, IONUTalTe 3a Te3H MO3UIMHI BbB BallaTa OOIMHCKA aAMUHUCTpalus. To3H eNeKTPoypes ChAbPKa CIEHUTE €IHOKPATHH GaTepuy,
pecn. akymynatopuu 6atepun: barepus tum: ,,18650“ / Xumuuecka cucrema: ,,Li-lon“ . IIpean oTcTpansBaHe KaTo OTIAaABK ce yBepeTe, Ue e[HOKpaTHaTa 6aTepus, pecil. akyMynaTopHaTa 6atepus e
HaITBJIHO pa3pe/ieHa.

VBepere ce, e Mpu MOHTaXkA MPOBOIHUIIMTE HE Ca MPETHPIIEIH MOBPE/IH.

TocrapsiiTe 1amMnaTa caMo BbPXY XOPU30HTAJIHA PABHA OBBPXHOCT.

OCBETUTETHOTO TAJIO IPUTEXKABA CTENEH Ha 3ammTa “IP44“ 1 e npesHa3HAYEHO 3a U3MO0N3BAHE HA OTKPUTO B YACTHHU JoMakuHCTBA. CTenenTa Ha 3amuTa “IP44% ce oTHAaCcsA caMo 3a OCBETHTEIIHOTO TSJIO.
CraHupsTa 3a 3apexIaHe ciIe[Ba 1a ce pasriexia OTACIHO U UMa CTeNeH Ha 3amuTa “I1P20%.

He ruiepaiite AMpeKTHO KbM M3TOYHKKA Ha cBeTinHa (ocBetuteneH ypea, LED u T.1.).

2 Tpunosxenust unu u3nonssaem LED n3rounuk Ha cBeTanHA Moske 1a Obe MOAMEHEH OT KpaifHHs KIIMEHT.

To31 NPOLYKT ChABPIKA SAMH U3TOYHNK HA CBETIHHA C KJIac Ha eHepruitHa edexruHoCT ,,G B choTBeTCTBHE ¢ Pernamenta na EC 2019/2015.

BB3MOXHH ca OTKJIOHEHHS B IIBETA MPH CBETOAMOM OT PA3iIHYHH MapTHAH. [[BeTHT i cHiaTa Ha CBET/IMHATA HA CBETOJMONTE MOTAT Jia CE MPOMEHST B 3aBUCHMOCT OT CPOKa Ha eKCIIIOaTaIus.

Ilpu HaThckane Ha OyToHa ¢ o6o3Hadennero “A2 (ON/OFF)* npoxykThT ce BKIIOYBa pecil. u3kimouBa. (Akymysaaropau Garepun / Kpymika)

&\ Tosu apTHKYJ HE € MOIXO/ISI 32 eKCILIOATAIHS B SICKTPHUCCKH BEPUTH ¢ Jumupane. Toil MoYe Jia ce yNpaBiisiBa IOCPEICTBOM Pa3IoIOkKeHHs BHPXY Hero GyToH / mpesimiousarerm “Al¢,

Kpatkoro HatnckaHe Ha OyTona “Al“ BritouBa cieaHara QyHKims: BrirouBaHe chbe crenen Ha aumupane ot “100%. TloBropHoTo Hatuckane Ha “Al“ Boau 110 ciieiHoTO: BiitouBane 1 n3kimo4yBase /
TTo-npoab/HKUTENHOTO HATHCKAaHE Ha OyToHuTEe “Al‘ perynupa AHHAMUYHO HArOpe WIH HAZTOIY.

Brpaznenara USB Gykca Hsima (yHKIus 3a IPEHOC Ha JAHHU U ¢ IPEABHICHA CaMO 3a eICKTPO3aXPaHBaHe.

npeau 1a Te ¢ HHCTAJIMPAHETO HJIH €KIIOATALHUATA HA TO3H MPOAYKT. 3ana3zere uoﬁpe Tasu

¥

VYkazanus no 6ezonacuocru / “pe?l(}]e YeM NPHUCTYNHUTH K MOHTA’KY HJIH BBOJY B IKCILTyaTalHIO 3TOIr0 ﬂp"ﬁﬂpa, BHHMAaTE/IbHO Hpﬂ‘l“Tai‘lTe PYKOBOACTBO IO IKCIIyaTallHH. PeKUMBH[lyeM
COXPAHHMTH 3TO PYKOBO/ICTBO, TAK KaK OHO MOKeT Bam HOHa}]OﬁMTBCﬂ BIIOCJIC/ICTBHH.

npOHSBO}I"TCHL HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 TIOBPEKACHUA NI yH.[ep6, BBI3BAHHBIC HCI'IpaBVUIBHOﬁ Z)KCI'IJ'IyaTaLH/Ieﬁ CBETHJIBHUKOB.

YXOII 3a CBETHWJIbHUKaMH OTPaHUYUBACTCA YXOJ0M 3a IIOBEPXHOCTHIO. Tlo TpUYrHHaM Z)J'ICKTpPI'-IECKOﬁ 6e30MmacHOCTH ﬂaHHLIﬁ BBIKJTFOYaTEJIb 3alPEIAacTCd YUCTUTh C IIOMOILIBIO BOABI WJIN APYTHX
KUAKOCTeH. MIcronp3yiTe [UIsl OYHCTKH TOIBKO CyXyI0 O€3BOPCOBYIO TKAHb.

VN Octopoxno! OnacHoCTb nopakeHus 3nekTpuyeckum Tokom! Tlepea KaxIbIM NOAKIIOUEHHEM CBETHIBHUKA K CETH MUTAHMS IPOBEPTE BECh CBETHIILHUK HA OTCYTCTBUE NOBpexkaAeHni. Hukorna He
HCIIONB3YHTE CBETHIIBHUK, €CIN OOHAPYIKUTE OBPEIKICHHS.

E Cumson nepedEpKHyTOro MyCOPHOr0o KOHTEHHEpa Ha MPOLYKTE MM Ha yIAKOBKE O3HAYACT, Y4TO 3TOT MPOIYKT HEJlb3s BHIOPAChIBATh B XO34HCTBEHHEIH Mycop. BMeCTO 3TOro mpomyKT J0IKeH ObiTh
YTHJIH30BaH I10 HCTCUCHUH CPOKA €ro SKCILTYaTal[HH Yepe3 MyHKTHI IPUEMa 0TPabOTaHHBIX IEKTPUUCCKIX H MJICKTPOHHBIX MPHOOPOB. MecTa HaX0XKICHNs TAKOBBIX BaMm ciexyer y3nats B Bamem
JKUJTMIIHO-KOMMYHAIILHOM ynpasjieHuu. [1py nokyrke HOBOro yCTpoiicTBa Bbl HMEETE TIPaBO BEPHYTh COOTBETCTBYIOIEE CTApOe yCTPOCTBO.B 3TOM cityuae BO3Bpar M yTHIIM3aLus JUls Bac
6ecnna‘mm.l’[o>{<anyﬁcm, yAanuTe BCE JIMYHBIC JJaHHBIC IIE€PEJ BO3BPATOM. Ha)lﬂe)l(a}l[aﬂ YTWIHM3auus JaHHOT0 U3JEIHA IIOMOTracT n30exkKaTh BO3MOXKHBIX HOCJ’IE}ICTBHﬁ JJIsA Opr)l(aK)H.leﬁ Cpeabl 1
310pOBBA, KOTOPHIE MOI'YT OBITH BBI3BAHBI COICPIKaHUEM OITaCHBIX BEUIECTB, cMeceit 1 KOMITOHEHTOB. l'lpn STOM BBI, KaKk I'IOTpC6PITCJ'IL, urpaere peuarIlyo poJib B IOBTOPHOM HCIIOJIB30BAaHHHU
TIOTEHUHAJIBHO NIPUT'OIHBIX CBIPHEBBIX MaTEPHUAJIOB U COXpPaHCHUH YUCTON Opr)KaK)l.l.(eﬁ Cpenbl.

]'lepe}l BO3BpaTOM yJaJIUTE, ﬂO)l(aHyﬁCTa, HUMEIOLIHECs GaTapeVI WM aKKYMYJIATOPBI, HE BXOAAIIME B KOMIUIEKT CTaporo yCTpOﬁCTBa, a TaKKe JIaMIIbl, KOTOPBIE MOXHO CHATH, HE paspyiuas ux, u C}IaﬁTe B
OT/eNbHbIN cO0p. Y TOUHsITE NHPOPMALHIO 00 ITHX BaKAHCHSX B aAMUHHCTPALINK BAIlero ropoja. B raHHOM snexrpornpubope coaepikaTcs ciemyrome oarapen nubo akkymysTopst: Tum Oarapeex:
“18650% / Xummueckas cucrema: “Li-lon“ . Ilepen yrunu3arueii yoenurecs, 4T0 GaTapest HIIH aKKyMyJIITOP IOJHOCTBIO Pa3psDKEHBL.

CJ'IEJJI/ITC 3a TeM, 4TO0BI IIpoBOJA HE ObLTH TIOBPEXACHBI BO BPEMST MOHTAXKaA.

5.

CBETHIIBHHK MOHO CTaBUTB TOJIBKO HA POBHYIO TOPU30HTAIBHYIO HOBEPXHOCTb.

CBETHIBHHUK MMeeT THI 3aiuThl “IP44% i normyckaeTcst 11t HapyKHOTO OBITOBOrO HcIonb3oBaHus. CreneHp 3amuThl “IP44% neiicTBuTeNIbHA TOJIBKO JUIS CBETHIIBHUKA. 3apsiiHask CTAHIHS CIIEyeT
paccMarpHuBaTh OTAEIBHO, Y HETO CTeNeHb 3amThl “1P20%.

He riiesiaiite AMPeKTHO KbM M3TOUHMKA Ha cBeTuIuHa (ocBeTuTener ypes, LED u T.i.).

2% 3ameHa PUITATacMOTO HJIH TIPHTOIHOTO CBETOHOIHOTO HCTOYHHKA CBETA MOYKET TIPOH3BOIMTHCS KOHCUHBIM KIHCHTOM.

JIaHHBII IPOIYKT COXEP)KHUT HCTOYHHK CBETA C FHEProdhHEeKTHBHOCTHIO Kiiacea ,G*, cornacHo nocraHonennto EC 2019/2015.

B03MO3KHbBI OTKIIOHEHHS B [IBETE B PAa3HBIX MAPTUAX CBETOAMOAOB. L[BET N MHTEHCHBHOCTH CBETOJMO/IA MOKET MEHATBCS C TEUCHUEM BPEMEHH.

Haxarnem kiaBumu ¢ o603HauenneM “A2 (ON/OFF)* Bbl BKiII04aeTe Wi BBIKIKOYAETE MPOAYKT B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, BKIIOYEH OH WJIH BBIKIOUEH. (AKKyMyISTOpbI / Jlamiia)

JlaHHBIi IPOYKT HE MPEAHA3HAYCH JUIs HCIOIb30BaHMs B LEMISX TOKA C 3aTeMHEeHHEeM. OH MOKET Pery/IMpoBaThCsl PH MOMOLH PACIIONIOKCHHOM Ha MPOAYKTE KHOMKH/Mepekiouarenst “Al.
Kopotkoe Haxkatue kHonkn “Al* BkmouaeT cnemyromtyto ¢yHkuuo: [Ipon3BoauTces BKIOYEHHE ¢ ypoBHEM spkocTH “100%. TToBTopHOE HaxaTie “Al‘ BhI3bIBacT cieayomee. BrmoueHne u
BBIKIIIOYEHHE /

JInuTenbHOE HaKaTHe KHOMOK “Al“ TMHAMIYECKH yBEIMYMBACT WM YMEHbIIACT IPKOCTD.
Berpoennsiii pazsem USB He npe/iHa3HaueH [Uis Nepeiayy JaHHBIX M CIIYKUT TOJIBKO B KAUECTBE MCTOUHHMKA UTAHHSA.

Evéciteig acpaieiog / Ipotod apyicete v eykatdotacn 1 ™ 0fon ot Aertovpyia avtod Tov mPoidvrog, SraPdacte pe mpocoyn cvtég Tig Anpogopisc. DvAaETe avTég TIG 001 YiES YprioNG YO TV
nepintoon wov o Tig yperocTeite 0pyéTEPU.
O katackevaoTig de PEpet ovdepia vOHVN Yo TpavpOTIGHOVG T PAAPES, EpdGOV TpoKdYOLY amd Aavbasuévn xpion TV Avgvidy.
H nepimoinon tov Auyvidv mepropiletor oty empaveid tovg. o Aoyovg nhektpiig acpaietog dev emtpénetan va kaboupiletar 1o mapdy mpoiov pe vepo 1 dAla vypd. Xpnotponoteite yia tov kabapiopd
TOV OTOKAEIOTIKA KO LOVOV £VaL GTEYVO TOvi TTOL OEV aQTVEL YVOVIL.

TIpocoyn! Kivdvvog niektponinéiog. Ipwv and kdbe ochvdeon 61o diktvo pedpatog, eréyyete OAO T0 POTIOTIKO Y1 TUXOV BAGBeS. TToté pnv ypnoyonoteite 10 POTIOTIKO, £4v dlomiotdoete PAdfec.
H To cupBolo 00 Sleypapievoy KaSOL GTOPPULIATOV GTO TPOLOV 1) GTNY GUGKEVAGLH: GHOLVEL, OTL GUTO TO TPOLOV ALAYOPEVETOL VO, TETOYHEL GTA OKIKE. OTOPPYLUATE. AVTL GVTOV TPETEL TO TPOLOV
peto v Anén g Stapketog Aertovpylog Tov vo emifephet og £181ko Hepog GLAAEENG NAEKTPIKMV KL NAEKTPOVIK®OV GUCKEV®V Y10, AVOKVKA®OT|. Zag tapakciovpe minpofopibeite yia avto to pepog amo v
appodio dnpotikn dtotknomn. Otav oyopdlete pio VEQ GLOKELT, EXETE TO SIKAIMLLO VO, EMGTPEYETE [L0L OVTIGTOLYN TOALL GVOKEVY.ZE QLTH TNV TEPITTMON, 1) EMSTPOPT| KoL 1) AmdppLyn eivat dmPedv yia
€066 Alaypayte OLo ToL TPOSOTIKE dedopéva Ttpy emotpéyete. H opbi andpprymn anwtod tov tpoidvtog Oo cupBdirel oty amo@uyn mbavdv GUVETEL®V Yo TO TEPPAALOV Kot TV LYeia Tov Bo propovoay
VoL TPOKOWOLV amtd TNV VToPEN EMKIVELVOV 0VGLOV, HIYUAT®V 1) CLCTATIK®V. Q6 KATOVIAMTIG, Tailete KaBoploTikd poOLO 6TV AVAKTNGT SLVNTIKA AELOTOMCILOV TPHTOV VADV Kot 6T doThpnon evog
kabapov mepPdilovtog. TIptv emoTPEYETE, APUPESTE TIG VIAPYOVGEG UTATAPIES 1) GUGCOPEVTEG TOV dev MEPIKAEiOVTOL 0o TNV TOAE GLGKEVT, KaOdG ko Tig AGpmeg oV Pmopodv va apatpedovy ympig
VoL TIG KOTUOTPEYETE Kat PEPTE TIG o8 Eeywproti) cvAloyn.EviuepmBsite yio avtég Tig 0éceig o dnpotikn cag droiknon. Ot e&ig pratapieg 1} emavagoptilopeves protopieg nepiappdvoviar oe atf v
niextpikh cuokevt}: Tomog protapiog: “18650% / Xnuiko cvotnua: “Li-lon“ . Befawwbeite mpv and v amdpprym, Ot n pratapio i n enovapoptilopevn protapio £yel anopopTiotel TMpOS.
Zryovpevteite 0Tt oL Katd v Tomobéon de Ba yiver (npud og oy@yovg.
TomnoBeteite T0 POTIOTIKO POVO TAVEO & 0pLLOVTIO EMIMES EMPAVELQL.
To poTioTiKd KoTéxe Tov Pabpo mpootaciag “IP44% kot eivat oXESIOGUEVO ATOKAEIGTIKG Yo XPT|OT) OE ECMTEPIKO YDPO WIOTIKAV vokokvpidv. O Babuog tpoctaciag “IP44% 1oybdet povo yu to
eoToTkd. O otabfpodg optiong va e&etdletar ymplotd kot éxet tov Pabuod mpootaciag “IP20%.
Mnyv kotdre angvbeiog oy myn ewtog (hapntpa, LED kAx.).
H ecordedpevn 1y eykataotion eotewvn tnyn LED puropei va avtikataotadei and tov tehicd mehdan.
To mopdv mpoidv mepieyet potewvh Tnyn kKhaong evepyetakig anoddoongs ,G*, Baoet tov kavoviopov EE 2019/2015.
Xpopatikég napekkrioeig ota LED dapopetikdv poptiov givar duvatés. To g xpdpatog kat 1 éviacn tov mtog twv LED propei vo allowwbel eniong oe cuvaptnon pe v didpketa {ong.
H evepyomomon tov mAnktpov pe v evdeén "A2 (ON/OFF)" evepyomotet To mpotov avaroya pe v otacn 1o ANAMMENO 1 EBYXTO. (Enavagoptilopeves pratapies / Aapumtipeg)

Avt6 10 TPOidV dev givarn KaTdAANAO yio Aertovpyio 68 KUKAMUATO PEVUATOS [ peooTdtes. Mmopel va yivel yeipiopdg tov pe o mhiktpo / Stakomtm mov “Al“ Bpicketar 6To mpoidv.
H cbvtoun migon tov mhiktpov “Al* evepyomotel v axorovdn Aettovpyio: Evepyomoteitar pe ) Babpida potetvig éviaong “100%“. To emavelAnpévo mampo tov “Al“ éxel To e&Ng amotéAecpo:
avafet kot ofnvet /
Me pakpotepn migon tov mAnktpov “Al* puBuilovton duvapkd youniotepes 1| avtictolyo VYNAGTEPEG POOCTUTIKES Badpides.
H evoopoatopévn cdvoeon USB Sev £xetl Aettovpyia dedopévov kat mpoopiletat povo yia Ty tpogodosio pe téon.

Sigurnosne upute / Molimo vas pro¢itajte ove informacije pazljivo prije instalacije ili po¢etka upotrebe ovog proizvoda. Sa¢uvajte ovo uputstvo za buduée potrebe.

Proizvodac ne preuzima odgovornost za ozljede ili stete, koje su poslijedica neprikladne uporabe svjetiljke.

Ciéenje svjetiljki je ograniceno na povrsine. Iz razloga elektricne sigurnosti, ovaj se proizvod ne smije cistiti vodom ili drugim teku¢inama. Za ciséenje koristite samo suhu krpu, koja ne ostavlja vlakna.
Oprez! Opasnost od elektricnog udara. Prije spajanja na elektriénu mrezu, provjerite kompletnu svjetiljku, da li ima ostec¢enja. Nikada nemojte koristiti svjetiljku ako primijetite bilo kakvo oStecenje.

E Simbol prekrizene korpe za otpatke na proizvodu ili pakiranju znai, kako se taj proizvod ne smije odlagati zajedno sa ku¢nim otpadom. Proizvod se na kraju svog Zivotnog vijeka mora odnijeti u

prijemnu stanicu za recikliranje elektri¢nih i elektronickih uredaja. Molimo raspitajte se za to mjesto kod nadlezne komunalne sluzbe.

Prilikom kupnje novog uredaja imate pravo na povrat odgovarajuceg starog uredaja.U tom slucaju povrat i zbrinjavanje su za Vas besplatni.Prije povrata izbriSite sve osobne podatke.

Ispravno zbrinjavanje ovog proizvoda u otpad pomoci ¢e u sprjecavanju mogucih posljedica za okolis i zdravlje koje bi mogle proizaci iz prisutnosti opasnih tvari, smjesa ili komponenti. Kao potrosac, vi

igrate klju¢nu ulogu u recikliranju potencijalno iskoristivih sirovina i odrzavanju ¢istog okolisa. Molimo Vas da prije povrata uklonite postojece baterije ili akumulatore koji nisu zatvoreni starim uredajem,

kao i lampe koje se mogu izvaditi bez unistavanja i odnesite ih na posebno mjesto za prikupljanje.Za ova radna mjesta raspitajte se u svojoj opéinskoj upravi.

Sljedece baterije ili akumulatori nalaze se u ovom elektroni¢kom uredaju: Tip baterije: “18650% / Kemijski sustav: “Li-Ton“ . Prije odlaganja osigurajte se da su baterija ili akumulator potpuno ispraznjeni.

Osigurajte da se prilikom postavljanja uredaja ne ostete Zice.

Svjetiljku postaviti samo na vodoravnu povrsinu.

Svjetiljka posjeduje stupanj zastite “IP44“ i predvidena je iskljucivo za upotrebu u vanjskim djelovima privatnih ku¢anstava. Razred zastite “IP44% vrijedi samo za svjetiljku. Stanica za punjenje promatra

se zasebno i ima razred zastite “1P20%.

Ne gledati direktno u izvor svjetlosti (rasvjetno sredstvo, LED itd..).

2 Prilozeni ili upotrebljivi LED-izvor svjetla, moze zamijeniti krajnji kupac.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti ,,G*, temeljen na EU regulativi 2019/2015.

Odstupanja u boji kod razli¢itih LED-ova razli¢itih punjenja su moguca. Boja i snaga svjetla LED-ova se ovisno o zivotnom vijeku moze mijenjati.

Pritiskanje tipke sa oznakom “A2 (ON/OFF)*“ ukljuduje ili isklju¢uje proizvod ovisno o stanju prekidaca. (akumulatori / zarulja)

A Ovaj proizvod nije namijenjen za rad u strujnim krugovima s regulatorom osvjetljenja. Istim moguée je upravljati pomocu tipke / prekidaga “A1% koji se nalazi na proizvodu.

Kratko pritiskanje tipke “Al1 ukljucuje sljede¢u funkciju: ukljucuje se s razinom zatamnjenja “100%%. Ponovljenim pritiskanjem gumba “A1¢ aktivira se sljede¢e: Ukljuéivanje i isklju¢ivanje /

Duzim pritiskom na tipku “Al1¢ zatamnjuje se dinami¢no na vise ili na manje.

Integrirani USB-priklju¢ak nema funkciju podataka i predviden je samo kao opskrba sa naponom.

Sigurnosna uputstva / Molimo Vas pro¢itajte pazljivo ove informacije pre nego $to nastavite instalacijom ili pu$tanjem u rad ovog proizvoda. Safuvajte ovo uputstvo za upotrebu za kasniju
upotrebu.

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za povrede ili Stetu nastalu usled nestruénog rukovanja svetiljkom.

Odrzavanje svetiljki je ograni¢eno na njihovo povrsinu. Iz razloga elektri¢ne sigurnosti, ovaj proizvod se ne sme ¢istiti vodom ili drugim te¢nostima. Za ¢is¢enje Koristite samo suvu krpu koja ne ostavlja
vlakna.

/N Oprez! Opasnost od strujnog udara. Proverite celu lampu na oste¢enja pre nego $to je prikljucite na elektri¢nu mrezu. Nikada nemojte koristiti lampu ako primetite bilo kakvu Stetu.

E Znak sa precrtanim kontejnerom za otpad na proizvodu ili pakovanju oznaava da proizvod ne sme da se ukloni sa otpadom iz domainstva. Proizvod mora da se nakon veka trajanja dostavi mestu za
reciklazu elektri¢nog i elektronskog otpada. Molimo Vas informisite se o tome kod vase lokalne komunalne sluzbe.

Prilikom kupovine novog uredaja imate pravo da vratite odgovarajuci stari uredaj.U tom slucaju, povrat i odlaganje su besplatni za vas.Molimo izbriSite sve li¢ne podatke prije vracanja.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda ¢e pomo¢i u spre¢avanju potencijalnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje koje mogu biti posledica prisustva opasnih supstanci, smesa ili komponenti. Kao potroa¢
igrate klju¢nu ulogu u recikliranju potencijalno upotrebljivih sirovina i odrzavanju ¢iste zZivotne sredine. Prije vracanja uklonite postojece baterije ili akumulatore koji nisu prilozeni starim uredajem, kao i
lampe koje se mogu ukloniti bez unistavanja i odnesite ih u posebno sakupljanje.Za ove pozicije se raspitajte u Vasoj opstinskoj upravi.

Sledece baterije ili punjive baterije se nalaze u ovom elektronskom uredaju: Tip baterije: “18650% / Hemijski sistem: “Li-Ion“ . Pre odlaganja, uverite se da su baterija ili punjiva baterija potpuno
ispraznjene.

Obezbedite da ne moze da dode do oste¢ivanja vodova kod montaze.

Svetiljku je dozvoljeno postavljati samo na ravnim vodoravnim povr$inama.

Svetiljka poseduje stepen zastite “IP44 i odobrena je za upotrebu u spoljasnjem delu privatnih domacinstava. Vrsta zastite “IP44“ vazi samo za lampu. Stanica za punjenje se mora posmatrati odvojeno i
ima nivo zastite “I1P20”.

Nikada ne gledati direktno u izvor svetlosti (sijalica, LED itd.).

_7& Prilozena ili upotrebljena LED-sijalica mozZe biti zamenjena samo od strane krajnjeg kupca.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti ,,G*, zasnovan na EU regulativi 2019/2015.

Odstupanja u boji LED moguc¢a su kod razlicitih serija. Boja i ja¢ina LED se takode menja tokom veka trajanja.

Tasterom “A2 (ON/OFF)“ se proizvod u zavisnosti od uklopnog stanja UKLJ. ili ISKLJ. (Akumulator / Sijalice)

A\ Ovaj artikal ne moZe da se koristi u strujnim kolima koji mogu da se dimuju. Njime moZe da se upravlja tasterom / prekidatem “A1% koji se nalazi na artiklu.

Kratko pritiskanje tastera “Al1* prebacuje sledecu funkciju: Ukljucuje se sa stepenom dimovanja “100%¢. Ponovljenim pritiskom na “A1” postize se sledece: uklju¢ivanje i iskljucivanje /

Duzim pritiskom na taster “Al“ se vrsi dinami¢ko dimovanje navise i nanize.

Integrisani USB priklju¢ak nema funkciju prenosa podataka, ve¢ sluzi samo za napajanje.
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